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שִׁיר שֶׁל יוֹם
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מורים, תלמידים והורים יקרים,

אני שמח להשיק אתכם יחד את שירון התוכנית "שיר של יום". על פי התוכנית יפתח כל יום 
בבתי הספר הממלכתיים דוברי העברית שיר עברי מתוך תוכנית "תרבות יהודית-ישראלית.

במסורת היהודית – "שיר של יום" הוא כינוי לשיר יומי ששרו בכל יום בירושלים בתקופת 
המקדש, כי מאז ומתמיד, בחיי כל אדם, משפחה ועם - השירה מהווה את המלט המחבר 
בין האנשים, את היכולת להתחבר מעבר למילים ולדיבור, את הקשר העמוק בין המקצב, 

המילים ואיכותה של המנגינה- בין המובן והברור, הנסתר והלא ידוע- העמוק מכל.
השירים שתשירו, הם שירים שמבטאים שייכות עמוקה לתרבות היהודית ישראלית, 

לקורות עמנו, לקורותיה של הארץ הזו, ושל האנשים הטובים הבונים אותה יום יום, שעה 
שעה, ושאתם נמנים איתה.

בכל יום יפתח הבוקר בשירה, בכל שבוע יוחלף שיר ובסופו של השבוע תוכלו לשיר 
בבית, עם המשפחה, מתוך השירון. כך, בסוף השנה תזכו לנכס של עשרות שירים עבריים 
ויהודיים שתכירו. כך נזכה כולנו לנכס תרבותי ולחווית שייכות והזדהות המשותפת לכלל 

תלמידי בתי הספר הממלכתיים דוברי העברית בישראל. יחד עם השירים והפיוטים אנו 
מזמינים ומציעים שיח על נושאים אקטואליים וערכיים העולים מהם, מתוך ידיעה ואמונה 

שבוקר שמתחיל בשירה ובשיח על ערכים יצבע בגוון חדש את היום כולו.
אנחנו במשרד החינוך נמצאים בשנה האחרונה בתחילתו של תיקון היסטורי- בעקבות 

דו״ח ביטון, אנחנו מספרים את הסיפור השלם. סיפור של מזרח ומערב יחד. סיפור שנותן 

ביטוי עמוק ומרכזי לתרבות יהדות המזרח וספרד לצד השורשים מארצות אשכנז - לכל 
גווני הישראליות גם יחד. גם השירים שבחרנו לפרויקט "שיר של יום" מבטאים את 

האחדות והרב גוניות אותה אנו מנסים להעביר לילדינו. שירים שנכתבו ומבוצעים על ידי 
גוונים שונים של הישראליות היפה והטובה.

"השיר הזה מתחיל כאן", כתב אהוד בנאי,
"כחול על הדף הלבן".

"לא גמור, לא תמיד מכוון 
השיר הזה מתחיל כאן"

וכמו אהוד בנאי, גם אנו מתחילים היום בנגינה של שיר חדש, שיר שרק מתחיל את מסעו 
כאן, ובעזרתכם יחלחל בנגינה נעימה אל כיתותינו, אל בתינו, אל ליבנו.

 
שלכם בברכת שירה משותפת

שר החינוך, נפתלי בנט
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מורים יקרים,

"אי שם עמוק בתוך תוכנו
טמונים קולות, וזיכרונות

מראות רבים שכבר שכחנו
קטעי מילים ומנגינות" 

)מתוך "חלומות שמורים", אהוד מנור(

בעמקי חייו של כל אחד מאיתנו מתנגנות מנגינות, מוצפנים שירים רבים, שירים שעולים 
לפתע ברגעים מסוימים ומציפים את הגוף והלב. מנגינות של בית אבא, שירים שאמא 

פזמה לעצמה בלאדינו או יידיש בהכנות השבת,שירי ליל הסדר, שירי סדרות הטלוויזיה 
של ילדותינו, שירי הטיולים השנתיים, וטיולי התנועה, ושירי הזמרים והזמרות האהובים 

ששמענו בהופעות בנערותינו )ובפטיפון, בטייפ ובווקמן(.

הקולות הללו שנטמעו בתוכנו, שקעו בירכתי התודעה ועיצבו את פס הקול של חיינו. כמה 
פעמים אנו שומעים מנגינה נשכחת ופתאום נזכרים בדמות אהובה, בטיול מרגש, בשחייה 

לילית בכנרת, בטיפוס על החרמון, בנוף של הכרמל? ואת המתנה הזו, שאנו קיבלנו, אנו 
רוצים לתת גם לתלמידינו.

מי יודע מה השירה מבקשת ולאן היא הולכת? מי יודע לאיזו עמקים היא חודרת? איננו 
מתיימרים לדעת, אבל אנו רוצים להעביר אותה הלאה לילדינו, כחלק מן התרבות, כחלק 

מן החיים.

תוכנית "שיר של יום", שהשירון הזה הוא חלק ממנה, היא חלק מהחלום שלנו לפיתוח 
וקידום אווירה טובה ונעימה בבתי הספר. לפתוח את יום הלימודים בשירה, היכרות עם 
שיר ושיח על תכניו. השירים שנבחרו ויושרו במשך שבוע שלם בבית הספר הממלכתי 

עברי הם מתוך תכנית תרבות יהודית-ישראלית.

אנו מקווים שהשירה, השיח, והשירון שילווה את הילדים והילדות הבייתה- לשיר עם 
ההורים, ישקעו בחיי ילדינו, ובתי הספר שלנו, ויוסיפו עולם עשיר ואהוב, עולם של שירה, 

של נגינה, של ישראליות שורשית וברוכה.

בברכה,
מיכל כהן, מנכ"לית משרד החינוך
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וְאָהַבְתָּ לְרֵעֲךָ כָּמוֹךָ 
14 					    מִי-הָאִישׁ / מילים: מהמקורות, לחן :ברוך חייט
15 					    מִלָּה טוֹבָה / מילים: יעקב גלעד, לחן: יהודית רביץ 
16 							      שָׁוִים / מילים ולחן: עילי בוטנר
17 					    לָתֵת / מילים: חמוטל בן זאב, לחן: בועז שרעבי
18 							      הָאוֹרֵחַ  / מילים ולחן: נעמי שמר
19 				   שִׁירוֹ שֶׁל שַׁפְשָׁף / מילים: יאיר ניצני, לחן: מאיר בנאי

מִשְׁפָּחָה וְכִבּוּד הוֹרִים
22 פִּתְחוּ אֶת הַשַּׁעַר / מילים: קדיה מולודובסקי, נוסח בעברית: פניה ברגשטיין לחן: נחום נרדי	
23 				   י / מילים: יורם טהרלב, לחן: נורית הירש הַמִּשְׁפָּחָה שֶׁלִּ
24 					    נִגּוּנִים / מילים: פניה ברגשטיין, לחן: דוד זהבי
26 				   יְלָדִים זֶה שִׂמְחָה / מילים: יהושוע סובול, לחן: שלמה בר
27 			  אִמָּא שֶׁלִּי / מילים: אריק אינשטיין ושלום חנוך, לחן: שלום חנוך

תוכן ייזום והובלה מקצועית של התוכנית "שיר של יום"	
אתי סאסי - מנהלת אגף א' לחינוך יסודי, המינהל הפדגוגי

צילה מירון-אילן - מנהלת אגף מקצועות המורשת ומפמ"ר מחשבת ישראל, 
המזכירות הפדגוגית

בצלאל קופרוסר - מפמ"ר מוזיקה, אגף אמנויות, המזכירות הפדגוגית

ייעוץ בתהליך הפיתוח
אריאל לוי – סמנכ"ל בכיר ומנהל המינהל הפדגוגי
ד"ר משה ויינשטוק – יו"ר המזכירות הפדגוגית 

איל רם – סמנכ"ל ומנהל מינהל עובדי הוראה

כתיבה ועריכת השירון 
כתיבה וריכוז השירון: רננה אברון-הוכברג - מדריכה ארצית בתרבות יהודית 

ישראלית, אגף מורשת, המזכירות הפדגוגית
עריכה וליווי: אריאל אביב - מדריך מרכז ארצי לתרבות יהודית- ישראלית, אגף 

מורשת, המזכירות הפדגוגית
סייעה בכתיבה: שרה לבוביץ - מדריכה בתרבות יהודית-ישראלית, אגף מורשת, 

מזכירות פדגוגית 	

פיתוח וכתיבת התוכנית "שיר של יום" )לפי סדר א"ב(
אלה אלגרסי - שפ"י אגף א', המינהל הפדגוגי

ד"ר רויטל אשר - מדריכה במנהל עובדי הוראה אגף א'
יונית יעקובוביץ' - מנהלת תוכנית קרב, מטעם החברה למתנסי"ם

ליבי ביטון - מדריכה פדגוגית בשיר של יום בפסג"ה מעלה אדומים
נעה טייך פייר - מדריכה  בשפ"י אגף א', המינהל הפדגוגי

ענבל קרמר - מדריכה ארצית למוזיקה, אגף אומנויות, המזכירות הפדגוגית
ענת דור - מדריכה ארצית למוזיקה, אגף אומנויות, המזכירות הפדגוגית

פסי קול
יורם צדוק

הדפסת תווים
איתמר ארגוב

תודה מיוחדת על הליווי המקצועי והעזרה בהטמעת התכנית ל- 
לילי רוסו - ממונה פדגוגית מרכזי פסג"ה, אגף א' לפיתוח מקצועי של עובדי 

ההוראה
מרכזי הפסג"ה: טבריה, הרצליה, אשדוד, באר שבע, אילת, מעלה אדומים, 

ירושלים-מנח"י וחיפה

קראו והעירו
חנה שדמי - שפ"י אגף א', המינהל הפדגוגי

יעל בריל - מדריכה בשפ"י אגף א', המינהל הפדגוגי
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זִקָּה לָעַם וְלָאָרֶץ 
48 			  רָאֵל / מילים: חיים אידיסיס, לחן: שלמה גרוניך ע לְאֶרֶץ יִשְֹ הַמַּסָּ
49 				   קוּם וְהִתְהַלֵּךְ בָּאָרֶץ / מילים: יורם טהרלב, לחן: יאיר קלינגר
50 			  עוֹד לֹא תַּמּוּ כָּל פְּלָאַיִךְ / מילים: יורם טהרלב, לחן: רמי קלינשטיין
52 				   אֵין לִי אֶרֶץ אָחֶרֶת / מילים: אהוד מנור, לחן: קורין אלאל
53 				   שִׁיר בּקֶֹר / מילים: נתן אלתרמן, לחן: דניאל סמבורסקי
54 					    אָח יָא רַאבּ / מילים: חיים חפר, לחן: נורית הירש
56 					    שִׁיר הַשַּׁיָּרָה / מילים: עלי מוהר, לחן: עממי יווני
58 				   שִׁיר יִשְׂרְאֵלִי / מילים: אהוד מנור, לחן: שלמה גרוניך
60 				   כְּשֶׁהַלֵּב בּוֹכֶה / מילים: יוסי גיספן, לחן: שמואל אלבז
61 			  שִׁיר בַּבּקֶֹר בַּבּקֶֹר / מילים: אמיר גלבוע, לחן: גידי קורן ושלמה ארצי
62 					    אֲנִי שַׁיָּךְ / מילים: אהוד מנור, לחן: נורית הירש
63 				   שִׁיר הַמַּעֲלוֹת / מילים: מהמקורות, לחן: יוסל'ה רוזנבלט
64 			  כִּנּוֹר דָּוִד / מילים: אביהו מדינה, לחן: אביהו מדינה ויהודה בדיחי

יְרוּשָׁלַיִם
66 							      יָא לֵיל / מילים ולחן: קובי לוריא
68 						     יְרוּשָׁלַיִם שֶׁל זָהָב / מילים ולחן: נעמי שמר
70 				   עַל כַּפָּיו יָבִיא / מילים: יורם טהרלב, לחן: יאיר רוזנבלום
72 				   יִם / מילים: מהתפילה, לחן: אביהו מדינה שַׁבְּחִי יְרוּשָׁלִַ

חֲבֵרוּת וְסוֹבְלָנוּת 
30 						     חֲבֵרִים / מילים: דודו ברק, לחן: יוני רועה
31 					    נִיצוֹץ הָאַהֲבָה / מילים: אהוד בנאי, לחן: עממי
32 			  חֲבֵרִים מִכּלֹ מִינֵי צְבָעִים / מילים: חנה גולדברג, לחן: יוני רועה
33 				   חֲבֵרִים טוֹבִים / מילים: אהוד מנור, לחן: צוף פילוסוף
34 					    יוֹתֵר / מילים: יהונתן גפן, לחן: יצחק קלפטר
35 						     ירַת הָעֲשָׂבִים / מילים ולחן: נעמי שמר שִׁ

עַרְבוּת הֲדָדִית, אַחֲרָיוּת וּמְחֻיָּבוּת 
38 				   אֲנִי וְאַתָּה / מילים: אריק איינשטיין, לחן: מיקי גבריאלוב
39 				   כֻּלָּנוּ זְקוּקִים לְחֶסֶד / מילים: נתן זך, לחן: אילן וירצברג
40 					    צֵל וּמֵי בּאֵר / מילים: יורם טהרלב, לחן: לוי שער
42 					    נֶחָמָה / מילים: רחל שפירא, לחן: נורית הירש
43 						     אֲנָשִׁים טוֹבִים / מילים ולחן: נעמי שמר
44 					    תּוֹדָה / מילים: עוזי חיטמן, לחן: יורגו דאלארס
45 					    יָד בְּיָד / מילים: תלמה אליגון רוז, לחן: רוני וייס
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"וְאָהַבְתָּ לְרֵעֲךָ כָּמוֹךָ" )ויקרא י"ח י"ט(
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יְהִי כְּבוֹד חֲבֵרְךָ חָבִיב עָלֶיךָ כְּשֶׁלָּךְ.  
)מסכת אבות, ב י(

חָפֵץ – רוצה
נְצרֹ – שְמוֹר, סגוֹר                 

מִדַּבֵּר מִרְמָה – )הימנע( 
מלדבר דברי שקר ורמאות 

סוּר – זוז, התרחק

אודות השיר
השיר מבוסס על פסוקים 

מספר תהילים. מתוארת בו 
דמותו של אדם  הרוצה להיות 

טוב ולחיות חיים טובים. 
התשובות המפורטות בשיר 

מלפני אלפי שנים נשארו 
רלוונטיות עד עצם היום הזה: 

שמירת הדיבור, הימנעות מרע 
וחתירה לשלום.

מִי-הָאִישׁ
מילים: תהילים לד, 13-14

לחן: ברוך חייט

מִי-הָאִישׁ הֶחָפֵץ חַיִּים    
אֹהֵב יָמִים לִרְאוֹת טוֹב.

נְצֹר לְשׁוֹנְךָ מֵרָע    
וּשְׂפָתֶיךָ מִדַּבֵּר מִרְמָה.
סוּר מֵרָע וַעֲשֵׂה-טוֹב  

בַּקֵּשׁ שָׁלוֹם וְרָדְפֵהוּ.

אֲפִלּוּ בַּשָׁרָב הֲכִי כָּבֵד
יָדַעְתִּי שֶׁהַגֶּשֶׁם עוֹד יֵרֵד
רָאִיתִי בַּחֲלוֹם שֶׁלִי צִפּוֹר
ב סוּפָה וָקוֹר. אֲפִלּוּ בְּמַשַּׁ

לֹא פַּעַם זֶה קָשֶׁה
אֲבָל לָרוֹב מִלָּה טוֹבָה

מִיָד עוֹשָׂה לִי טוֹב
רַק מִלָה טוֹבָה

אוֹ שְׁתּיִם לֹא יוֹתֵר מִזֶּה.

אֲפִלּוּ בִּרְחוֹב רָאשִׁי סוֹאֵן
רָאִיתִי אִישׁ יוֹשֵׁב וּמְנַגֵּן

פָּגַשְׁתִּי אֲנָשִׁים מְאֻשּׁרִים
אֲפִלּוּ בֵּין שְׁבִילֵי עָפָר צָרִים.
תָּמִיד הִשְׁאַרְתִּי פֶּתַח לְתִקְוָה

אודות השיר
השיר עוסק בכוחה המרפא 
והמנחם של המילה הטובה: 

"מילה טובה מיד עושה לי טוב". 
המילה הטובה משנה את הדרך 

בה אנו רואים את העולם ואת 
הדרך בה אנשים רואים את 

עצמם. הדובר/ת בשיר מבקש/ת 
"מילה טובה" מהסביבה, מילה 

טובה המסייעת להתגבר על 
זמנים ומצבים קשים, מעודדת 

את הזולת ומפיחה תקווה 
במקום של ייאוש.

אֲפִלּוּ כְּשֶׁכָּבְתָה הָאַהֲבָה
חָלַמְתִּי עַל יָמִים יוֹתֵר יָפִים

אֲפִלּוּ בְּלֵילוֹת שֵׁנָה טְרוּפִים.

לֹא פַּעַם זֶה קָשֶׁה
אֲבָל לָרוֹב מִלָּה טוֹבָה

מִיָד עוֹשָׂה לִי טוֹב
רַק מִלָה טוֹבָה

אוֹ שְׁתּיִם לֹא יוֹתֵר מִזֶּה.

מִלָּה טוֹבָה
מילים: יעקב גלעד
לחן: יהודית רביץ

מָוֶת וְחַיִּים בְּיַד לָשׁוֹן. 
לֵי, יח כא( )מִשְׁ

בַּשָׁרָב  – במזג אויר חם ויבש, 
חמסין

מַשַּׁב – ]נשיבת[ רוח
סוּפָה – רוח חזקה, סערה

סוֹאֵן – רועש מאוד
טְרוּפִים – משוגעים, לא 

רגילים
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שָׁוִיםׁ
מילים: עילי בוטנר                                                                                                                       
לחן: עילי בוטנר                                                                                                                       

אַתָּה לָבָן, אֲנִי שָׁחֹר,
אֲנִי חָשׁוּךְ, אַתָּה בָּאוֹר 

שֶׁמְּחַמֵּם כְּמוֹ אִמָּא, 
וְשֶׁדּוֹאֵג לְךָ. 

אַתָּה קָטָן, אֲנִי גָּדוֹל 
אֲנִי רוֹצֶה, אַתָּה יָכוֹל 
לִרְקֹד, לִצְעֹד קָדִימָה 

לִהְיוֹת שָׁלֵם בֵּין אֲנָשִׁים.

וְאוּלַי יָבוֹא יוֹם וְנַהֲפֹךְ שָׁוִים 
אַתָּה תִּהְיֶה לִי נַחַל וַאֲנִי לְךָ - 

יַמִּים 
וְנִזְרֹם בְּיַחַד עַד אֵין סוֹף 

שְׁנִיָּה לִפְנֵי שֶׁקַּו הַחוֹף מַגִּיעַ 
שְׁנִיָּה לִפְנֵי שֶׁקַּו הַחוֹף מַגִּיעַ

חָבִיב אָדָם שֶׁנִּבְרָא בְצֶלֶם.
)משנה, מסכת אבות, ג, יד(

אודות השיר
את השיר "שוים" כתב עילי 

בוטנר, פזמונאי, מלחין וגיטריסט. 
השיר עוסק בייחודיות ובשונות 

של בני אדם. עילי כתב את השיר 
על אחיו הבכור, שהינו בעל 

צרכים מיוחדים. וכך הוא מספר: 
"השיר מבטא את אהבתי ודאגתי 
לאחי ואת הרצון העז שלי שהוא 

יחלים, ישוב ויהיה כמו כולם, 
שלם ומאושר, ושהפערים בינו 
לביני, ובינו לבין החֶבְרָה יקטנו, 

ולא יהוו קושי, אלא יתמזגו ונוכל 
'לזרום ביחד'."

אֲנִי בּוֹכֶה, אַתָּה צוֹעֵק 
אֲנִי טוֹעֶה, אַתָּה צוֹדֵק 

זֹאת הַצָּגָה שֶׁלָּנוּ 
וְאֵין קָהָל וְאֵין בָּמָה. 

אוּלַי נֵשֵׁב נָנוּחַ, 
אַתָּה - אַתָּה, אֲנִי - אֲנִי 

וְגַם תַּחְלֹף הָרוּחַ, 
נִים. וְיַעַבְרוּ כָּל הַשָּׁ

וְאוּלַי יָבוֹא יוֹם... 

מילים: חמוטל בן זאב                                                                                                                             
לחן: בועז שרעבי 

לָתֵת אֶת הַנְּשָׁמָה וְאֶת הַלֵּב 
לָתֵת, לָתֵת כְּשֶׁאַתָּה אוֹהֵב 
וְאֵיךְ מוֹצְאִים אֶת הַהֶבְדֵּל 

שֶׁבֵּין לָקַחַת וּלְקַבֵּל 
עוֹד תִּלְמַד לָתֵת לָתֵת.

לְגַלּוֹת סוֹדוֹת בַּסֵּתֶר 
לְהַתִּיר אֶת סְבַךְ הַקֶּשֶׁר, 

כְּשֶׁהַלֵּב בְּךָ נִצְבָּט 
מִכָּל חִיּוּךְ מִכָּל מַבָּט.

אַתָּה נִזְהָר אַתָּה יוֹדֵעַ 
וְחוּץ מִמְּךָ אִישׁ לֹא שׁוֹמֵעַ, 

פּוֹסֵעַ בֵּין הַדַּקּוּיוֹת 
וּמְמַלֵּא שָׁעוֹת פְּנוּיוֹת.

לָתֵת אֶת הַנְּשָׁמָה... 

כָּל יִשְׂרָאֵל עֲרֵבִים זֶה לָזֶה. 
)תלמוד בבלי, מסכת סנהדרין דף 

כז,ע"ב(

אודות השיר
השיר עוסק בערך הנתינה. הנתינה 

מתייחסת לאחריות ולמחויבות 
של אנשים זה כלפי זה.

לדברי המשוררת "עמותות, 
אגודות, ארגוני התנדבות, טקסי 

השבעה, חתונות, תשדירים, 
פרסומות – כל אלה ועוד אימצו 

את השיר, ובמיוחד עמותת 
"לתת" )עמותה העוזרת לאנשים 

במצוקה(, שאימצה את שם השיר, 
שגם נבחר לשיר היובל בגלי 

צה"ל." 

נִים  אַתָּה לוֹמֵד עִם הַשָּׁ
לִבְנוֹת בְּיַחַד בִּנְיָנִים, 

נּוּיִים  לִחְיוֹת עִם כָּל הַשִּׁ
לִרְקֹם אִתָּהּ סִפּוּר חַיִּים 

וְלַעֲבֹר יָמִים קָשִׁים 
בִּמְצוּקוֹת וְרִגּוּשִׁים 
תָּמִיד לָדַעַת לְוַתֵּר 

וְאֶת הַטַּעַם לְשַׁמֵּר. 

לָתֵת אֶת הַנְּשָׁמָה... 
לִרְאוֹת בְּתוֹך הַנְּפִילָה 
שֶׁיֵש מָקוֹם לִמְחִילָה, 

תָּמִיד אֶפְשָׁר שׁוּב לְהַתְחִיל 
כְּמוֹ יוֹם חָדָש כְּמוֹ כָּרָגִיל 

לָתֵת.

פּוֹסֵעַ – צועד
דַּקּוּיוֹת – הבדלים דקים

מְחִילָה – סליחה
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הָאוֹרֵחַ
מילים ולחן: נעמי שמר                                                                                                                       

אִם בַּשַׁעַר יֵשׁ אוֹרֵחַ 
שֶׁנָחַת מֵעֵבֶר יָם 
מָה נַצִּיעַ לָאוֹרֵחַ 

ם? בְּבוֹאוֹ מִשָּׁ

טֶנֶא יָרֹק, פֶּרַח לָבָן 
יַיִן אָדֹם, פַּת בְּמֶלַח 

זֶה מָה שֶׁיֵּשׁ 
שֵׁב אִתָּנוּ כָּאן.

שֵׁב אִתָּנוּ, זֶה הַבַּיִת 
תְּרִיס פָּתוּחַ לַמִּדְבָּר 
שֵׁב אִתָּנוּ כְּבֶן-בַּיִת 

לֹא כְהֵלֶךְ זָר.

 טֶנֶא יָרֹק...

גְּדוֹלָה הַכְנָסַת אוֹרְחִים, יוֹתֵר 
מִקַּבָּלַת פְּנֵי שְׁכִינָה.

)תלמוד בבלי, מסכת שבת, דף 
קכז,ע"א(

אודות השיר
שם השיר  "אורח", והוא  עוסק 

בערך 'הכנסת אורחים', ערך 
מרכזי במסורת היהודית, 

המופיע כבר אצל אברהם אבינו. 
אורח הוא אדם המגיע לביקור 
לביתו של אדם אחר. לפעמים 

בא לזמן קצר, ולפעמים למספר 
ימים. כשאורח מגיע לבית הוא 
זוכה להכנסת אורחים. 'הכנסת 

האורחים' מתבטאת  בסיפוק כל 
צרכיו של האורח כשהוא מתארח 

בבית אחר. את השיר כתבה 
נעמי שמר ללהקת "הכול עובר 
חביבי" בשנת 1984, כנראה עם 
הפנים לעולים החדשים שבאו 
ארצה  בשנות השמונים, והוא 

מביא את תמצית הערך של 
'הכנסת אורחים' לבאים להיות 

חלק מאיתנו.

וְהַלֵּב הַזֶּה הַפֶּתִי 
שֶׁאַף פַּעַם לֹא יַחְכִּים 

שׁוּב נִדְלַק וְשׁוּב הֵרִיעַ 
אֶל הַמֶּרְחָקִים.

טֶנֶא יָרֹק...

הָאוֹרְחִים הוֹלְכִים הַבַּיְתָה 
תְּרִיס פָּתוּחַ שׁוּב נִסְגָּר 

הַשֻׁלְחָן נֵעוֹר וָרֵיק 
וְזֶה מָה שֶׁנִּשְׁאָר.

טֶנֶא יָרֹק...

שִׁירוֹ שֶׁל שַׁפְשָׁף 
מילים: יאיר ניצני                                                                                                                             

לחן: מאיר בנאי 

מָה אֲנִי, אֲנִי רַק בֶּן-אָדָם 
אֲנִי חַי וְעוֹבֵד כְּמוֹ כֻּלָּם 

וְרוֹאֶה עָתִיד וְחוֹשֵׁב תָּמִיד 
שֶׁהַכַּוָּנָה נוֹתֶנֶת אֱמוּנָה. 

לֹא מֵבִין מָה קוֹרֶה וְחוֹשֵׁב 
מִי שׁוֹמֵעַ אֶת מָה שֶׁבַּלֵּב 

וְרוֹאֶה עָתִיד וְחוֹשֵׁב תָּמִיד 
 שֶׁהַכַּוָּנָה נוֹתֶנֶת אֱמוּנָה. 

וְאִם רַק נִסְתַּכֵּל אִם לֹא נִבָּהֵל 
וְנַרְאֶה לָעוֹלָם שֶׁבְּיַחַד כֻּלָּם 

אַז יַחַד כֵּן לָלֶכֶת יַחַד 
כֵּן לָלֶכֶת יַחַד אֶל הָאוֹר 

יַחַד זֶה הַזְּמָן בְּיַחַד 
וְאִתָּךְ בְּיַחַד לֶאֱהֹב. 

הִנֵּה מַה טּוֹב וּמַה נָּעִים שֶׁבֶת 
אַחִים גַּם יָחַד.

)תהילים קלג, א( 

אודות השיר
השיר עוסק במשמעות הערך 

והמושג 'יחד'. השיר נכתב 
בשנת 1985 לסרט המוסיקלי 

"שוברים". בשיר מוצגת מערכת 
ההפכים של ביחד ולחוד. יחד- 

"כן ללכת יחד אל האור",  אל 
מול האדם הרגיל שבשגרת חייו 

הוא חי ופועל ביחידות ואולי 
בבדידות "מה אני? אני רק בן 

אדם". מאיר בנאי מלחין השיר 
ומבצעו בסרט, שיחק בסרט 

דמות המכונה "שַׁפשַׁף", ולכן 
השיר נקרא "שירו של שפשף".

אֵין לִי פַּחַד וְיֵש לִי תְּחוּשָׁה 
שֶׁהַדֶּרֶךְ תִּהְיֶה לִי קָשָׁה 

אֲנִי רוֹאֶה עָתִיד אֲנִי חוֹשֵׁב תָּמִיד
שֶׁהַכַּוָּנָה נוֹתֶנֶת אֱמוּנָה

אֲנִי רוֹאֶה עָתִיד אֲנִי חוֹשֵׁב תָּמִיד
שֶׁהַכַּוָּנָה נוֹתֶנֶת אֱמוּנָה. 

וְאִם רַק נִסְתַּכֵּל אִם לֹא נִבָּהֵל 
וְנַרְאֶה לָעוֹלָם שֶׁבְּיַחַד כֻּלָּם 

אַז יַחַד כֵּן כֻּלָּם בְּיַחַד 
כֵּן לָלֶכֶת יַחַד אֶל הָאוֹר 

יַחַד זֶה הַזְּמָן שֶׁיַּחַד 
וְאִתָּךְ בְּיַחַד לֶאֱהֹב. 

מָה אֲנִי, אֲנִי רַק בֶּן-אָדָם
אֲנִי חַי וְעוֹבֵד כְּמוֹ כֻּלָּם 

אֲנִי רוֹאֶה עָתִיד אֲנִי חוֹשֵׁב תָּמִיד
שֶׁהַכַּוָּנָה נוֹתֶנֶת אֱמוּנָה. 

פַּת – חתיכת לחם, פרוסה.
הֵלֶךְ – נווד, חסר בית

בֵּן בַּיִת– אדם רצוי ומקובל בבית 
)אפילו שאינו שלו(

פֶּתִי – מי שמאמין לכל דבר, 
תמים

הריעַ – קרא בקול, מלשון תרועה
נָעוּר – מנוער )ניערו אותו( 

משאריות האוכל
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מִשְׁפָּחָה וְכִבּוּד הוֹרִים
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וְאַחֲרֵי זֶה מְבַקְּשִׁים 
שֶׁאֲנִי אָקוּם לָשִׁיר 

וְקוֹרְאִים, כְּשֶׁאֲנִי שָׁר: 
"אֵיךְ שֶׁהַקָּטָן מֻכְשָׁר"! 

וְהַיּוֹם לַמְּסִבָּה 
רַק תַּבִּיטוּ מִי שֶׁבָּא 

רַק תַּבִּיטוּ מִי שֶׁבָּא : 
סַבָּא בָּא... 

כֵּן-חָנוּ לְדִגְלֵיהֶם וְכֵן נָסָעוּ –                                                               
אִישׁ לְמִשְׁפְּחֹתָיו, עַל-בֵּית אֲבֹתָיו.                                                             

)במדבר, ב, לב(

אודות השיר
השיר עוסק בחגיגה משפחתית 

)מסיבת יום הולדת(, ומה שקורה 
בה מסופר מנקודת ראות של הילד 

החוגג. מתוארת משפחה עניפה, 
המתכנסת בשמחה ובהמולה 

רבה למפגש. עם זאת, השיר מכיל 
גם נקודת מבט מבודחת, מעט 

ביקורתית, על המפגש. יורם טהרלב, 
כותב השיר, מספר: "כמו במרבית 
שירי הילדים שלי, גם בשיר הזה 

אימצתי את נקודת המבט של הילד 
הסובל. המשפחה חוגגת, אבל הוא 
כל הזמן מסכן: רואה איך המבוגרים 

מתווכחים, רואה את הלהיטות שלהם 
לזלול, סובל מהחיבה היתרה שהם 

מעניקים לו )מנשקים את אחותו 
ובאים לצבוט אותו(. בשיר זה תיארתי 

משפחה גדולה ומגובשת. תמיד 
קינאתי בילדים שהייתה להם משפחה 

גדולה. לי הייתה משפחה זעירה".

מְבִיאִים לִי מַתָּנוֹת 
גַּם גְּדוֹלוֹת וְגַם קְטַנּוֹת 

מְנִיחִים הֵם בַּפִּנָּה 
וְיוֹצְאִים אֶל הַגִּנָּה 

קִים אֶת אֲחוֹתִי  מְנַשְּׁ
וּבָאִים לִצְבֹּט אוֹתִי 

וּבָאִים לִצְבֹּט אוֹתִי : 

סַבָּא בָּא... 

וְאַחַר כָּךְ בֶּחָצֵר 
מַתְחִילִים הֵם לְדַבֵּר 
מִתְוַכְּחִים בִּצְעָקוֹת 

וְכִמְעַט הוֹלְכִים מַכּוֹת 
אַךְ כְּשֶׁהַכִּבּוּד מוּכָן 

הֵם רָצִים אֶל הַשֻׁלְחָן 
הֵם רָצִים אֶל הַשֻׁלְחָן :

סַבָּא בָּא... 

הַמִּשְׁפָּחָה שֶׁלִּי
מילים: יורם טהרלב

לחן: נורית הירש

זֶה הִתְחִיל בִּשְׁנֵי הוֹרִים 
עַלִּיזִים וּצְעִירִים 

שֶׁהוֹלִידוּ בִּשְׁבִילִי 
אֶת הַמִּשְׁפָּחָה שֶׁלִּי 

וּכְשֶׁיֵש לִי מְסִבָּה 
רַק תַּבִּיטוּ מִי שֶׁבָּא 
רַק תַּבִּיטוּ מִי שֶׁבָּא:

סַבָּא בָּא, אַבָּא בָּא 
אַרְיֵה מִכְּפָר סַבָּא בָּא 
בָּא בָּרוּךְ, בָּרוּךְ הַבָּא 
עִם דּוֹדָה, דּוֹדָה רַבָּה 

סַבָּא בָּא, אַבָּא בָּא 
גַּם הַסַּבְתָא יבאבא 

אַהֲלָן וּמרחבּא 
מִי שֶׁבָּא בָּרוּךְ הַבָּא!

וּנְכָדִים וְנִינִים
בְּמִרְכֶּבֶת פְּנִינִים.

עַר, פִּתְחוּהוּ רָחָב, פִּתְחוּ אֶת הַשַּׁ
עָבוֹר תַּעֲבֹר פֹּה שַׁרְשֶׁרֶת זָהָב:

אַגָּס
וְתַפּוּחַ,

וּדְבַשׁ לְקִנּוּחַ,
וְרָקִיק צְהַבְהַב 
עַל צַלַּחַת זָהָב.

עַר, פִּתְחוּהוּ רָחָב. פִּתְחוּ אֶת הַשַּׁ

עַר פִּתְחוּ אֶת הַשַּׁ
מילים: קדיה מולודובסקי

נוסח בעברית: פניה ברגשטיין
לחן: נחום נרדי

עַר, פִּתְחוּהוּ רָחָב, פִּתְחוּ אֶת הַשַּׁ
עָבוֹר תַּעֲבֹר פֹּה שַׁרְשֶׁרֶת זָהָב:

אַבָּא
וְאִמָּא, 

ח  וְאָ
וְאָחוֹת

וְחָתָן וְכַלָּה 
בְּמִרְכֶּבֶת קַלָּה.

עַר, פִּתְחוּהוּ רָחָב, פִּתְחוּ אֶת הַשַּׁ
עָבוֹר תַּעֲבֹר פֹּה שַׁרְשֶׁרֶת זָהָב:

א  סַבָּ
וְסַבְתָּא, 

וְדוֹד 
וְדוֹדָה

כַּבֵּד אֶת-אָבִיךָ וְאֶת-אִמֶּךָ, לְמַעַן יַאֲרִכוּן 
יָמֶיךָ עַל הָאֲדָמָה ... 

)שמות כ יא(

אודות השיר
השיר מבקש לפתוח שערים שונים: 
"פתחו את השער פתחוהו רחב ...". 

בשער הראשון עוברת המשפחה 
הגרעינית )אבא ואמא וכו'(, בשער 
השני עוברת המשפחה המורחבת 

)סבים, דודים וכו'(, ובבית השלישי 
והאחרון עוברת שרשרת של דברי 

מזון, המזכירים מפגש משפחתי סביב 
השולחן )"דבש לקינוח"(. באופן כללי 

השיר מדגיש את ערך המשפחה 
והקשר הבין-דורי )"שרשרת זהב"(.
השיר )במקור באידיש: עפֿנט דעם 

טויער( היה כלול בספר הנקרא "פתחו 
את השער" . הספר ראה אור בישראל 

לאחר מלחמת העולם השנייה, ובני 
הדור ראו בו "אנדרטה", לזכר הילדים 

והדורות שהושמדו בשואה.
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בשיר זה היא מביעה את 
אהבתה וגעגועיה לבית 

ההורים, לניגונים ששמעה 
בו מילדותה ולאווירה 

שהייתה בו. השיר מבטא 
את תחושת המחויבות 

של ילדים להוריהם, הכרת 
תודה לערכים, למסורת 

ולחינוך שקבלו בבית. 
"שְׁתַלְתֶּם נִגּוּנִים בִּי, אִמִּי 

וְאָבִי... עַתָּה הֵם עוֹלִים 
וְצוֹמְחִים."

כָּל הֶגֶה יִתַּם וְכָל צְלִיל יֵאָלֵם
בִּי קוֹלְכֶם הָרָחוֹק כִּי יֵהוֹם.
עֵינַי אֶעֱצֹם וַהֲרֵינִי אִתְּכֶם

מֵעַל לְחֶשְׁכַת הַתְּהוֹם.

נִגּוּנִים
מילים: פניה ברגשטיין

לחן: דוד זהבי

שְׁתַלְתֶּם נִגּוּנִים בִּי, אִמִּי וְאָבִי,
נִגּוּנִים מִזְמוֹרִים שְׁכוּחִים.

גַּרְעִינִים; גַּרְעִינִים נְשָׂאָם לְבָבִי –
עַתָּה הֵם עוֹלִים וְצוֹמְחִים.

עַתָּה הֵם שׁוֹלְחִים פֹּארוֹת בְּדָמִי,
שָׁרְשֵׁיהֶם בְּעוֹרְקַי שְׁלוּבִים,

נִגּוּנֶיךָ, אָבִי, וְשִׁירַיִךְ אִמִּי,
בְּדָפְקִי נֵעוֹרִים וְשָׁבִים.

הִנֵּה אַאֲזִין שִׁיר עַרְשִׂי הָרָחוֹק
הִבִּיעַ פִּי אֵם אֱלֵי בַּת.

הִנֵּה לִי תִּזְהַרְנָה בְּדֶמַע וּשְׂחוֹק
"אֵיכָה" וּזְמִירוֹת שֶׁל שַׁבָּת.

דֶה.  כִּי הָאָדָם עֵץ הַשָּׂ
)דברים כ, יט(

אודות השיר
אחד השירים המבטאים 
באופן מיוחד ומרגש את 
הזיקה של הדור הצעיר 
של הציונות, לפני קום 

המדינה, אל מסורת הוריו 
שכביכול נזנחה ונשכחה, 

אך שבה ומתחזקת עם 
השנים. המשוררת פניה 

ברגשטיין עלתה לארץ 
מהאימפריה הרוסית 

)כיום פולין(  כשהייתה 
בת 22, והתיישבה בקיבוץ 

גבת, שם קיוותה לפתוח 
חיים חדשים, אולם מצב 

בריאותה הידרדר והיא 
נפטרה כעבור עשרים 

שנה בלבד. הוריה ואחיה 
הצעיר נספו בשואה.  

פניה כתבה רבות לילדים, 
ורבים משיריה התפרסמו. 

שְׁכוּחִים – שנשכחו, נעלמו 
מהזיכרון

גַּרְעִינִים – זרעים; השירים 
מהילדות משולים לזרעים 

שרק אחרי שנים רבות רואים 
את צמיחתם, את ענפיהם 

ופירותיהם.
נְשָׂאָם – נשא אותם, החזיק 

ושמר אותם )הלב(
פּאֹרוֹת – ענפים של עץ

עוֹרְקַי – כלי דם בגוף
שְׁלוּבִים – מחוברים, משתלבים

בְּדָפְקִי – בתוך הדופק שלי, 
בפעימות הלב

נֵעוֹרִים – מתעוררים
אשִׁיר עַרְשִׂי – שיר הערש 
ששמעתי בילדותי מפי אמי

תִּזְהַרְנָה – יהיו זוהרות
"אֵיכָה" – מגילת איכה, העוסקת 

בחורבן ירושלים, ונקראת בליל 
צום תשעה באב.

כָּל הֶגֶה יִתַּם – הדיבור יפסק
יֵהוֹם – הומה

לְחֶשְׁכַת הַתְּהוֹם – התהום 
החשוכה
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ה תָּבִיאוּ שִׁבְעָה  תָּבִיאוּ שִׁשָּׁ
תָּבִיאוּ שְׁמוֹנָה יְלָדִים 

זֹאת לֹא בְּדִיחָה 
הָאָרֶץ צְרִיכָה הַרְבֵּה צְעִירִים 

נֶחְמָדִים 

תָּבִיאוּ תְּרֵיסָר וְלָמָה לֹא חַי? 
תָּבִיאוּ עֶשְׂרִים יְלָדִים 

אֱלֹהִים כְּבר יִתֵּן 
הַסַּעַד גַּם כֵּן 

מַה שֶּצְּרִיכִים יְלָדִים 

אֱלֹהִים הוּא גָּדוֹל 
קָשֶׁה לוֹ לִסְבֹּל 

שֶׁאֶחָד יְקַבֵּל אֶת הַכּוֹל 
לְאֶחָד הוּא דּוֹחֵף כֶּסֶף, כֹּח וְכֵיף 

וְלָכֶם הוּא נוֹתֵן יְלָדִים 

יְלָדִים זֶה שִׂמְחָה... 

חַי – י"ח, 18 בגימטריה
הַסַּעַד - העזרה

יְלָדִים זֶה שִׂמְחָה 
מילים: יהושוע סובול                                                                                                                             

לחן: שלמה בר 

תָּבִיאוּ שְׁנַיִם תָּבִיאוּ שְׁלֹשָׁה 
תָּבִיאוּ אַרְבָּעָה יְלָדִים 

תְּקַבְּלוּ שִׁכּוּנִים עִם כְּנִיסָה וּמִטְבָּח 
וּשְׁנֵי חֲדָרִים קְטַנִּים 

ה  תָּבִיאוּ אַרְבָּעָה תָּבִיאוּ חֲמִשָּׁ
ה יְלָדִים  תָּבִיאוּ שִׁשָּׁ

תְּקַבְּלוּ הֲנָאָה וְכָבוֹד מִקְּרוֹבִים 
אַתֶּם אוֹהֲבִים יְלָדִים 

יְלָדִים זֶה שִׂמְחָה
יְלָדִים זֶה בְּרָכָה 

וְלָכֶם יֵשׁ לֵב שֶׁל זָהָב 
כָּתוּב בַּתּוֹרָה 
אוּלַי בַּגְּמָרָא 

לְכוּ תִּשְׁאֲלוּ אֶת הָרַב 

וַיֹּאמֶר לָהֶם אֱלֹהִים: פְּרוּ וּרְבוּ 
וּמִלְאוּ אֶת הָאָרֶץ....

)בראשית א, כח(

אודות השיר
השיר נכתב כשיר ביקורתי 

להצגה "קריזה", שהועלתה 
בארץ בשנות השבעים של 

המאה ה-20. השיר עוסק בריבוי 
ילדים במשפחות מסורתיות, 
ונכתב כביכול מנקודת המבט 
של השלטון במדינה: "תביאו 
שניים, תביאו שלושה, תביאו 
ארבעה ילדים", והמספר הולך 

וגדל לאורך השיר עד שהוא 
מגיע לקראת סופו ל-ח"י 

)שמונה-עשר( ואפילו עשרים 
ילדים. הביקורת העולה בשיר 

היא על המשפחות העושות 
זאת ללא יכולת לפרנס כהלכה 

את הילדים )"אלהים כבר 
ייתן הסעד..."(, ואפילו מבלי 
להבין את משמעות המצווה 

ואת מקורה )"לכו תשאלו את 

הרב..."(. ביקורת אחרת העולה 
בשיר היא כלפי השלטון 

המעודד את המשפחות הללו 
להביא ילדים )"הארץ צריכה 

הרבה צעירים נחמדים"(, 
ובכך דוחק אותן למעגל של 

עוני וקיפוח, מבלי לדאוג להן 
אחר כך. שלמה בר )"הברירה 

הטבעית"( מלחין השיר, 
הפך אותו לשיר קצבי ושמח, 
המעודד לידת ילדים ומדגיש 

את גדולתן של המשפחות 
ברוכות-הילדים )"ילדים זה 

שמחה, ילדים זה ברכה"(. כיום 
השיר קיבל מעמד של שיר 

עממי, והוא מנוגן בהתלהבות 
רבה בחתונות ובבריתות.

אִמָּא שֶׁלִּי
מילים: אריק אינשטיין 

ושלום חנוך
לחן: שלום חנוך

ה שֶׁאוֹהֶבֶת אוֹתִי,  יֵשׁ לִי אִשָּׁ
הִיא רַק שֶׁלִּי. 

הִיא מַכִּירָה אוֹתִי מֵהַתְחָלָה 
שֶׁלִּי שֶׁלָּהּ. 

הִיא מֻכְרָחָה לִהְיוֹת חֲכָמָה - 
אִמָּא שֶׁלִּי

יר אֲנִי שָׁר בִּשְׁבִילָהּ  וְאֶת הַשִּׁ

אִמָּא, אִמָּא, 
אַתְּ הֵינַקְתְּ אוֹתִי, 
אַתְּ פִּנַּקְתְּ אוֹתִי, 
אַתְּ הֵבֵאת אוֹתִי, 

אִמָּא, אִמָּא, 
אַתְּ פִּנַּקְתּ אוֹתִי, 
אַתְּ הֵבֵאת אוֹתִי, 

אַתְּ

כָּל אַהֲבָה שֶׁהִיא תְלוּיָה בְדָבָר, 
בָּטֵל דָּבָר, בְּטֵלָה אַהֲבָה.

וְשֶׁאֵינָהּ תְּלוּיָה בְדָבָר, אֵינָהּ בְּטֵלָה 
לְעוֹלָם.

)משנה, מסכת אבות ה, טז(

אודות השיר
השיר מדבר על אהבה בין אם 

לילדיה. הדובר הוא ילד המספר 
על הקשר והאהבה המיוחדים 

בינו ובין אמו, הבאים לידי ביטוי 
באופנים שונים לאורך השיר – 

בגידול ובדאגה המתמדת. "תמיד 
היית איתי / גם כשהייתי לבדי." 

בפזמון הדובר פונה אל אמו 
ישירות  ומציין שלושה דברים 

מרכזיים בקשר ביניהם: "את 
הינקת אותי" – אוכל, צרכי החיים; 

"את פינקת אותי" – אהבה; "את 
הבאת אותי" – עצם הקיום.

כַּמָּה יָמִים שֶׁבִּלִּיתִי אִתָּהּ - 
אִמָּא שֶׁלִּי. 

כַּמָּה דְּמָעוֹת שֶׁמָּחִיתִי אִתָּהּ 
שֶׁלִּי שֶׁלָּהּ 

כַּמָּה דְּבָרִים שֶׁגִּלִּיתִי אִתָּהּ - 
אִמָּא שֶׁלִּי

כַּמָּה תִּקְווֹת שֶׁתָּלִיתִי אִתָּהּ 

אִמָּא, אִמָּא... 

תָּמִיד הָיִית אִתִּי 
גַּם כְּשֶׁהָיִיתִי לְבָדִי. 

תָּמִיד אֶהְיֶה אִתְָּ - 
אִמָּא שֶׁלִּי. 

יֵשׁ לִפְעָמִים שֶׁאֲנִי בְּצָרוֹת - 
אִמָּא שֶׁלִּי. 

אַתְּ מְבִינָה אֶת זֶה בֵּין הַשּׁוּרוֹת 
שֶׁלִּי שֶׁלָּךְ 

לָמָה דּוֹאֶגֶת וְלֹא יְשֵנָה - 
אִמָּא שֶׁלִּי. 

אֵיך זֶה שֶׁאֵם לֹא סוֹמֶכֶת עַל בְּנָהּ? 
אִמָּא, אִמָּא... 
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חֲבֵרוּת וְסוֹבְלָנוּת
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עַכְשָׁיו אֲנִי פּוֹסֵעַ לִי לְאַט 
מֶשׁ  וּמֵעָלַי זוֹרַחַת לִי הַשֶּׁ

חָשַׁבְתִּי לִי לָתֵת פֹּה, לְכֻלְּכֶם, אֶחָד 
חֲבֵרַי נָתְנוּ לִי אֶמֶשׁ.  אֶחָד, אֶת מַה שֶּׁ

מִכָּל הַחֲבֵרִים שֶׁלִּי קִבַּלְתִּי אֶת הַטּוֹב 
אֶת הַחִיּוּךְ נָתַן לִי הֶחָבֵר הֲכִי קָרוֹב.

חֲבֵרִים
מילים: דודו ברק

לחן: יוני רועה                                                                                                                       

חָבֵר אֶחָד לִמֵּד אוֹתִי לָשִׁיר 
חָבֵר אֶחָד לִמֵּד אוֹתִי לִשְׂמֹחַ 

גַּם חֲבֵרְתִי הִצִּיעָה לִי לָקַחַת קְצָת אֲוִיר 
וְאֶת הָרָע מַהֵר מְאֹד לִשְׁכֹּחַ. 

הָיָה מִי שֶׁלִּמֵּד אוֹתִי לִבְכּוֹת 
הָיָה מִי שֶׁעָזַר לִי גַּם לִסְלֹחַ 

מִכָּל הַלְּטִיפוֹת, הָעֶלְבּוֹנוֹת וְהַמַּכּוֹת 
נִשְׁאַר לִי רַק אֶל תּוֹךְ עַצְמִי לִבְרֹחַ. 

מִכָּל הַחֲבֵרִים שֶׁלִּי קִבַּלְתִּי אֶת הַטּוֹב 
אֶת הַחִיּוּךְ נָתַן לִי הֶחָבֵר הֲכִי קָרוֹב. 

קִבַּלְתִּי מִכֻּלָּם אֶת הַמֵּיטָב 
אֶת הַכֵּנוּת וְאֶת מַגַּע הָאֹשֶׁר 

קִבַּלְתִּי קֶרֶן שֶׁמֶשׁ וְיָרֵחַ וְכוֹכָב, 
אֶת קַו הָרַחֲמִים, אֶת קַו הַיֹּשֶׁר. 

עֲשֵׂה לְךָ רַב, וּקְנֵה לְךָ חָבֵר.
)משנה, מסכת אבות, פרק א, ו(

אודות השיר
השיר עוסק בערך החברות, 

ובדברים שחברים נותנים זה 
לזה. חברים שונים זה מזה, וכך 

גם הנתינה והקבלה ביניהם: 
כל חבר נותן דבר אחר,  והדובר 

מקבל מכל חבר משהו שונה 
השיר מתחיל במה שקיבלתי 

מאחרים, ומסתיים במה שאני 
יכול לתת לאחרים: "חשבתי לי 

לתת פה, לכולכם, אחד אחד, 
את מה שחברי נתנו לי אמש".

נִיצוֹץ הָאַהֲבָה 
מילים: אהוד בנאי                                                                                                                              

לחן: עממי 

כָּל אֶחָד חַי בְּעוֹלָם אַחֵר 
כָּל כָּךְ גָּדוֹל הַשֹּׁנִי 

אֶת מָה שֶׁאֲנִי מַרְגִּישׁ בִּפְנִים 
אִישׁ לֹא מַרְגִּישׁ כָּמוֹנִי 

אֶת מָה שֶׁאַתָּה חוֹשֵׁב עָמֹק 
אֲנִי חוֹשֵׁב שָׁטוּחַ 

מָה שֶׁאַתָּה רוֹאֶה סָגוּר 
אֲנִי רוֹאֶה פָּתוּחַ 

אֶת מָה שֶׁאֲנִי רוֹאֶה לָבָן 
אַתָּה רוֹאֶה שָׁחוֹר 

כְּשֶׁיוֹרֶדֶת עָלַי הַחֲשֵׁכָה 
עָלֶיךָ זוֹרֵחַ אוֹר 

כְּשֵׁם שֶׁאֵין פַּרְצוּפֵיהֶן שָׁוִים זֶה 
לָזֶה, כָּךְ אֵין דַּעְתָּם שָׁוָה. 

)תלמוד בבלי, מסכת ברכות דף 
נח, ע"א(

אודות השיר
השיר עוסק בהבדלים 

ובמחלוקות בין בני אדם. 
לדבריו של אהוד בנאי מחבר 

השיר "לא משנה מה אני 
חושב ומה אתה חושב, בלי 
ניצוץ האהבה שום דבר לא 

יצליח".
בביצוע השיר חולקים אהוד 

בנאי ודקלון את השורות, 
וחוזרים זה לעומת זה על כל 

שורה בשיר. כך הם יוצרים 
גם בביצוע את הפיצול שבין 

שניים שונים. ולמרות כל 
ההבדלים, השיר חותר אל 

"ניצוץ האהבה" המאפשר את 
הדיאלוג והקיום המשותף.

מָה שֶׁבִּשְׁבִילְךּ חֲלוֹם 
לִי זוֹ הָאֵימָה 

מָה שֶׁבִּשְׁבִילִי שָׁלוֹם 
לְךָ זוֹ מִלְחָמָה 

לַמָּקוֹם אֵלָיו אֲנִי הוֹלֵךְ 
הֵן גַּם אַתָּה תַּגִּיעַ 

כָּל הַדְּרָכִים הֲרֵי עוֹלוֹת 
אֶל אוֹתוֹ הָרָקִיעַ 

אֶל הַמָּקוֹם אֵלָיו אַתָּה הוֹלֵךְ 
הֵן גַּם אֲנִי אַגִּיעַ 

אַךְ בְּלִי נִיצוֹץ הָאַהֲבָה 
שׁוּם דָּבָר לֹא יַתְנִיעַ 

נִיצוֹץ – זיק של אש, וכן: כמות 
קטנה,  או התחלה של משהו.
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אָז נָכוֹן שֶׁהוּא מִמֶּנִּי לְגַמְרֵי אַחֵר
אַךְ עַל כָּזֶה חָבֵר אֵיךְ אֶפְשָׁר לְוַתֵּר?

יֵשׁ לִי חֲבֵרָה שְׁחוֹרָה עִם תַּלְתַּלִים
שְׁתֵּינוּ מְגַדְּלוֹת גּוּר חֲתוּלִים

נָכוֹן שֶׁהִיא מִמֶּנִּי לְגַמְרֵי שׁוֹנָה
אֲבָל הִיא חֲבֵרָה כָּזֹאת נִפְלָאָה

אֵיזֶה כֵּיף שֶׁיֵּשׁ הָמוֹן חֲבֵרִים...

אֲנִי לֹא צָרִיךְ לִשְׁתֹּק וְלִבְלֹעַ
מָה שֶׁכּוֹאֵב לִי מֵצִיק וּמְבַלְבֵּל, 
אֲנִי יָכוֹל כְּבָר לְהַשְׁמִיעַ וְלִשְׁמֹעַ

בְּכָל שָׁעָה בַּיּוֹם וְגַם בַּלַּיִל. 

יֵשׁ לִי חָבֵר וַאֲנַחְנוּ שָׁוִים
שֶׁיֵּשׁ בְּעָיָה אָז שְׁנֵינוּ חוֹשְׁבִים, 

מִי שֶׁיֵּשׁ לוֹ חָבֵר לֹא מַרְגִּישׁ לְבַד
וּמָה שֶׁרוֹצִים קוֹרֶה מִיָּד. 

אֲנַחְנוּ חֲבֵרִים טוֹבִים...

כְּשֶׁאֵין לְךָ חָבֵר 
הוּ חָסֵר,  אַתָּה מַרְגִּישׁ שֶׁמַּשֶּׁ

וּכְשֶׁיֵּשׁ לְךָ חָבֵר 
הַזְּמַן עוֹבֵר לוֹ בְּכֵיף מַהֵר. 

אֲנַחְנוּ חֲבֵרִים טוֹבִים...

חֲבֵרִים מִכֹּל מִינֵי 
צְבָעִים

מילים: חנה גולדברג
לחן: יוני רועה                                                                                                                       

שׁ לִי חָבֵר חוּם כְּמוֹ שׁוֹקוֹלָד	
כְּשֶׁאֲנִי עֲצוּבָה הוּא תָּמִיד כָּזֶה נֶחְמָד

נָכוֹן שֶׁהוּא מִמֶּנִּי לְגַמְרֵי אַחֵר
אַךְ עַל כָּזֶה חָבֵר אֵיךְ אֶפְשָׁר לְוַתֵּר?

יֵשׁ לִי חֲבֵרָה עִם עֵינַיִם כְּחֻלּוֹת
שֶׁלָּהּ אֲנִי מְסַפֶּרֶת אֶת כָּל הַסּוֹדוֹת

נָכוֹן שֶׁהִיא מִמֶּנִּי לְגַמְרֵי אַחֶרֶת
אֲבָל הִיא חֲבֵרָה כָּזֹאת נֶהֱדֶרֶת

אֵיזֶה כֵּיף שֶׁיֵּשׁ הָמוֹן חֲבֵרִים
הָמוֹן חֲבֵרִים בְּכָל מִינֵי צְבָעִים

חוּמִים, כְּתֻמִּים, שֶׁחוֹרִים וּלְבָנִים
אֵיזֶה כֵּיף שֶׁיֵּשׁ כְּאֵלֶּה חֲבֵרִים

יֵשׁ לִי חָבֵר גִ'ינְגִ'י עִם נְמָשִׁים
אִתּוֹ הֲכִי כֵּיף לַעֲשׂוֹת חַיִּים

לוֹם הוּא לְחַבֵּר שְׁנֵי הֲפָכִים. הַשָּׁ
)ר' נחמן מברסלב, ליקוטי מוהר"ן, 

חלק א'(

אודות השיר
השיר עוסק בערך של השונות, 

בהבדלים שבין החברים השונים, 
ובחשיבות והייחודיות של כל אחד 

מהם. השיר מבוסס על צבעים 
שונים, שהם גם ציון המראה 
השונה של הילדים )"חומים, 

כתומים, שחורים ולבנים"(, וגם 
דימוי ליתר ההבדלים שביניהם. 

כותבת השיר חנה גולדברג 
מספרת: "יום אחד טלפן אלי במאי 

הפסטיגל וביקש לכתוב שיר על 
הצבעים. "מה דעתך שבמקום 
שיר על הצבעים, אכתוב שיר 

על הילדים, שיר אנטי-גזעני?", 
שאלתי.  "זה לא מסובך מדי 

לילדים?"  שאל הבמאי, "ילדים 
מסוגלים לקלוט מסרים מורכבים 

ועמוקים" עניתי. השיר זכה 
במקום השני בפסטיגל.

חֲבֵרִים טוֹבִים                                                                                
מילים: אהוד מנור
לחן: צוף פילוסוף 

אַתָּה לֹא יָכוֹל לִבְחֹר אֶת הוֹרֶיךָ 
לֹא אֶת אָחִיךָ וְלֹא אֶת אֲחוֹתְךָ, 

אֲבָל אַתָּה יָכֹול לִבְחֹר אֶת חֲבֵרֶיךָ 
וְהֵם יְכוֹלִים לִבְחֹר אוֹתְךָ.

יֵשׁ לִי חָבֵר וַאֲנַחְנוּ שָׁוִים
שֶׁיֵּשׁ בְּעָיָה אָז שְׁנֵינוּ חוֹשְׁבִים, 

מִי שֶׁיֵּשׁ לוֹ חָבֵר לֹא מַרְגִּישׁ לְבַד 
וּמָה שֶׁרוֹצִים קוֹרֶה מִיָּד. 

אֲנַחְנוּ חֲבֵרִים טוֹבִים אֲבָל אֲנִי זֶה אֲנִי 
וְהוּא זֶה הוּא, 

שָׁוִים בַּחוּץ וְגַם בִּפְנִים 
אַךְ לִפְעָמִים הוּא אֲנִי וַאֲנִי קְצָת הוּא, 

נִי כִּי אֲנַחְנוּ תָּמִיד אֶחָד בִּשְׁבִיל הַשֵּׁ
)חֲבֵרִים טוֹבִים(

לֹא טוֹב הֱיוֹת הָאָדָם לְבַדּוֹ. 
)בראשית ב', יח(

אודות השיר
בשיר "חברים טובים" ניתן דגש 

על המושג חבר ועל משמעות 
החברות. כחברים אנחנו שווים: 

"לפעמים הוא אני, ואני קצת 
הוא", אך גם שונים: "אני זה 

אני, והוא זה הוא". השיר פותח 
ביכולת הבחירה שלנו בחברים 

המתאימים לנו, וממשיך בפירוט 
הרווחים שיש לילד מן החברות. 

ובבריתות.
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טבעה של ארץ ישראל. השהייה 
בטבע וההקשבה לניגוניו 

מאפשרת לאדם להעמיק את 
הקשר שלו לאדמה, לטבע 

ולארץ ישראל, וכל אלו הופכים 
ל"שירת הלב" של האדם עצמו. 

יוֹתֵר הֲבָנָה בֵּינִי לְבֵינְךָ,
מְחָה, יוֹתֵר חַיִּים,  יוֹתֵר שִֹ

פָּחוֹת לְבַד, יוֹתֵר אִתְּךָ.

נִלְמַד לִחְיוֹת עִם מָה שֶׁיֵּש,
לֹא נְחַפֵּש דָּבָר אַחֵר,
אֲבָל נַמְשִׁיךְ וּנְבַקֵּשׁ 

מִלַּת תְּפִלָּה אַחַת יוֹתֵר. 
מְחָה, שֶלִּי, שֶלְּךָ, יוֹתֵר שִֹ
הַרְבֵּה יוֹתֵר מִלִּים חַמּוֹת,

פָּחוֹת שְׁקָרִים, פָּחוֹת דְּמָעוֹת,
פָּחוֹת לָמוּת, יוֹתֵר לִחְיוֹת.

יוֹתֵר אַהֲבָה...

יוֹתֵר 
מילים: יהונתן גפן
לחן: יצחק קלפטר

נִלְמַד לִחְיוֹת עִם מָה שֶׁיֵּשׁ,
לֹא נְחַפֵּש דָּבָר אַחֵר,
אֲבָל נַמְשִׁיךְ וּנְבַקֵּשׁ 

מִלַּת תְּפִלָּה אַחַת יוֹתֵר. 
מָתַי נִהְיֶה יוֹתֵר קְרוֹבִים 

עַד שֶׁנַּרְגִּישׁ וּנְוַתֵּר?
כֻּלָּם רוֹצִים לִהְיוֹת טוֹבִים,

אֲבָל אֶפְשָׁר הָיָה יוֹתֵר:

יוֹתֵר אַהֲבָה,
יוֹתֵר הַקְשָׁבָה, 

יוֹתֵר אֱמוּנָה בֵּין אָדָם לְאָדָם,
יוֹתֵר שָׁלוֹם, יוֹתֵר תִּקְוָה,

נְאַת חִנָּם,  פָּחוֹת קִנְאָה וְשִֹ
יוֹתֵר נְשָׁמָה,

יוֹתֵר אֱלֹהִים,

אֵיזֶהוּ עָשִיׁר? הַשָמֵּׂחַ בְחֶּלְקוֹ. 
)משנה, מסכת אבות, פרק ד, א(

אודות השיר
בשיר יוצר יהונתן גפן ניגוד 

בין קבלת המציאות ובין 
הרצון לשנותה: השיר פותח 

באמירה "נלמד לחיות עם מה 
שיש", כלומר נסתפק בדברים 

הקיימים, אך מיד מוסיף ואומר: 
"אבל נמשיך ונבקש מילת 

תפילה אחת יותר". השיר פורש 
רשימת בקשות לשינוי, בעיקר 
בתחום שבין אדם לחברו, ובין 

בני אדם בכלל. ההנחה של 
השיר שזה בעיקר בידינו: " 

כולם רוצים להיות טובים, אבל 
אפשר היה יותר". מילות מפתח 

החוזרות בשיר הן "יותר" 
ו"פחות", ובדרגה עולה והולכת: 

"יותר אהבה, יותר הקשבה ... 
יותר שלום, יותר תקווה ... יותר 

נשמה, יותר אלוהים." וכנגדה: 
"פחות קנאה ... פחות שקרים, 

פחות דמעות ...".

שִׁירַת הָעֲשָׂבִים                                                                               
מילים: נעמי שמר על פי 

רבי נחמן מברסלב 
לחן: נעמי שמר 

דַּע לְךָ 
שֶׁכָּל רוֹעֶה וְרוֹעֶה 
יֵשׁ לוֹ נִגּוּן מְיוּחָד 

מִשֶׁלּוֹ 
דַּע לְךָ 

שֶׁכָּל עֵשֶׂב וְעֵשֶׂב 
יֵשׁ לוֹ שִׁירָה מְיוּחֶדֶת 

מִשֶׁלּוֹ 
וּמִשִׁירַת הָעֲשָׂבִים 

נַעֲשֶׂה נִגּוּן 
שֶׁל רוֹעֶה 

כַּמָּה יָפֶה 
כַּמָּה יָפֶה וְנָאֶה 

כְּשֶׁשׁוֹמְעִים הַשִּׁירָה 
שֶׁלָּהֶם 

טוֹב מְאֹד 

הַנִּצָּנִים נִרְאוּ בָאָרֶץ עֵת הַזָּמִיר 
הִגִּיעַ וְקוֹל הַתּוֹר נִשְׁמַע 

בְּאַרְצֵנוּ. 
)שיר השירים ב, י"ב(

אודות השיר
בשנת 1976 כתבה המשוררת 

נעמי שמר את "שירת העשבים", 
שמבוסס על דבריו  של  רבי 

נחמן מברסלב )1772-1810(. 
השיר עוסק בַּערך ובייחוד של כל 

פרט על פני האדמה, ייחוד הבא 
לידי ביטוי בקולו המיוחד, בניגון 

המיוחד שלו. לא רק בני אדם 
ובעלי חיים אלא אפילו צמחים 
ועשבים: "שכל עשב ועשב יש 

לו שירה מיוחדת משלו". על 
אחת כמה וכמה, שלכל אדם יש 
את הניגון המיוחד שלו, המהות 

שרק הוא מבטא בעולם. ר' נחמן, 
והשיר של נעמי שמר בעקבותיו, 

קוראים לאדם להיות קשוב 
לניגון של עצמו ושל הסובב 
אותו, הטבע בכללו ובמיוחד 

לְהִתְפַּלֵּל בֵּינֵיהֶם 
וּבְשִׂמְחָה לַעֲבֹד 

אֶת ה' 
וּמִשִׁירַת הָעֲשָׂבִים 

מִתְמַלֵּא הַלֵּב 
וּמִשְׁתּוֹקֵק 

וּכְשֶׁהַלֵּב 
מִן הַשִּׁירָה מִתְמַלֵּא 

וּמִשְׁתּוֹקֵק 
אֶל אֶרֶץ יִשְׂרָאֵל 

אוֹר גָּדוֹל 
אֲזַי נִמְשָׁךְ וְהוֹלֵךְ 

מִקְּדוּשָׁתָהּ שֶׁל הָאָרֶץ 
עָלָיו 

וּמִשִׁירַת הָעֲשָׂבִים 
נַעֲשֶׂה נִגּוּן 

שֶׁל הַלֵּב

תּוֹקֵק – רוצה מאוד מִשְׁ
אֲזַי – כתוצאה מכך
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עַרְבוּת הֲדָדִית, אַחֲרָיוּת וּמְחֻיָּבוּת
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כֻּלָּנוּ רוֹצִים לָתֵת 
רַק מְעַטִּים יוֹדְעִים אֵיךְ.

צָרִיךְ לִלְמֹד כָּעֵת 
שֶׁהָאֹשֶׁר לֹא מְחַיֵּךְ,

שֶׁמָּה שֶׁנִּתַּן אֵי פַּעַם 
לֹא יִלָּקַח לְעוֹלָם.

שֶׁיֵּשׁ לְכָל זֶה טַעַם,
גַּם כְּשֶׁהַטַּעַם תַּם... 

בּוֹאִי וְאַרְאֶה לָךְ מָקוֹם 
שֶׁבּוֹ עוֹד מֵאִיר אוֹר יוֹם.

כֻּלָּנוּ רוֹצִים לֶאֱהֹב,
כֻּלָּנוּ רוֹצִים לִשְׂמֹחַ.
כְּדֵי שֶׁיִּהְיֶה לָנוּ טוֹב,

שֶׁיִּהְיֶה לָנוּ כֹּוחַ.

כְּמוֹ שֶׁמֶשׁ שֶׁזּוֹרַחַת...

אֲנִי וְאַתָּה נְשַׁנֶּה אֶת הָעוֹלָם,
אֲנִי וְאַתָּה אָז יָבוֹאוּ כְּבָר כֻּלָּם,

אָמְרוּ אֶת זֶה קֹדֶם לְפָנַי,
לֹא מְשַׁנֶּה – 

אֲנִי וְאַתָּה נְשַׁנֶּה אֶת הָעוֹלָם.

אֲנִי וְאַתָּה 
מילים: אריק אינשטיין

לחן: מיקי גבריאלוב                                                                                                                       

אֲנִי וְאַתָּה נְשַׁנֶּה אֶת הָעוֹלָם,
אֲנִי וְאַתָּה אָז יָבוֹאוּ כְּבָר כֻּלָּם,

אָמְרוּ אֶת זֶה קֹדֶם לְפָנַי,
לֹא מְשַׁנֶּה – 

אֲנִי וְאַתָּה נְשַׁנֶּה אֶת הָעוֹלָם.

אֲנִי וְאַתָּה נְנַסֶּה מֵהַתְחָלָה,
יִהְיֶה לָנוּ רַע, 

אֵין דָּבָר זֶה לֹא נוֹרָא,
אָמְרוּ אֶת זֶה קֹדֶם לְפָנַי,

זֶה לֹא מְשַׁנֶּה – 
אֲנִי וְאַתָּה נְשַׁנֶּה אֶת הָעוֹלָם.

לֹא עָלֶיךָ הַמְּלָאכָה לִגְמוֹר,                                                       
וְלֹא אַתָּה בֶן חוֹרִין לִבָּטֵל מִמֶּנָּה.

)משנה, מסכת אבות, פרק ב, טז(

אודות השיר
השיר עוסק ברצון "לשנות 

את העולם" ובלקיחת 
אחריות לתיקונו. זהו אחד 

השירים המוכרים ביותר של 
אריק איינשטיין, והוא הפך 

במשך השנים לשיר המבטא 
את האמונה בכוחו של כל 

אחד להשפיע ולשנות: "אני 
ואתה", ולא "אני" לבד, או 

"אנחנו" כללי.  

כֻּלָּנוּ זְקוּקִים לְחֶסֶד                                                                               
מילים: נתן זך 

לחן: אילן וירצברג 

כֻּלָּנוּ זְקוּקִים לְחֶסֶד,
כֻּלָּנוּ זְקוּקִים לְמַגָּע. 
לִרְכֹּשׁ חֹם לֹא בְּכֶסֶף,

לִרְכֹּשׁ מִתּוֹך מַגָּע.
לָתֵת בְּלִי לִרְצוֹת לָקַחַת 

וְלֹא מִתּוֹך הֶרְגֵּל.

כְּמוֹ שֶׁמֶשׁ שֶׁזּוֹרַחַת, 
כְּמוֹ צֵל אֲשֶׁר נוֹפֵל.

בּוֹאִי וְאַרְאֶה לָךְ מָקוֹם 
שֶׁבּוֹ עוֹד אֶפְשָׁר לִנְשֹׁם.

אודות השיר
שיר זה של נתן זך הפך במשך 

השנים למעין המנון של ערך 
הנתינה והחסד בהקשרים 

שונים של התנדבות בחברה 
הישראלית. מתואר בו תהליך 

שבו גם הנותן וגם המקבל 
זקוקים לנתינה ותלויים בה.

חֶסֶד - מעשה טוב, טובה צדקה 
תַּם – הסתיים, נגמר.

עַל שְׁלשָׁה דְבָרִים הָעוֹלָם עוֹמֵד:                                     
עַל הַתּוֹרָה וְעַל הָעֲבוֹדָה וְעַל גְּמִילוּת 

חֲסָדִים.
)מסכת אבות,  פרק א' ב'(
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צֵל וּמֵי בּאֵר
מילים: יורם טהרלב 

לחן: לוי שער 

בַּמדְרוֹן מֵעַל הַוָּאדִי
עֵץ הַשְּקֵדִיָּה פּוֹרֵח

בָּאֲוִיר נִיחוֹחַ הֲדַסִּים
זֶה הַזְּמַן לִפנֵי הַקַּיִץ	

שׁעָרָיו הַלֵּב פּוֹתח
וְתָמִיד בְּרוּכִים הַנִּכנָסִים.

בְּיָמִים אֲשֶׁר כָּאֵלֶּה
מחַכּים עַד בֹּא הַלַּיִל

מְחַכִּים לִצְעָדִים קְרֵבִים
לא סוֹגְרים אֶת הַבָּריח

לא עוֹצמים אֶת הָעֵינַיִם
בּיָמִים כָּאֵלֶּה מַקשׁיבים

	

אודות השיר
השיר עוסק בערך 'הכנסת 

אורחים' "ותמיד ברוכים 
הנכנסים". השיר נכתב בעקבות 

זיכרון ילדות של המשורר 
והפזמונאי יורם טהרלב. לפני 
יותר מ-70 שנה, באוקטובר 

1945, עמדו שלטונות המנדט 
הבריטי לשלוח מעפילים, 

ניצולים, שהגיעו מאירופה מיד 
לאחר מלחמת העולם השנייה 

אל מחנות מעצר בקפריסין. 
בלילה שלפני ההגליה 

המתוכננת, פרצה יחידה של 
לוחמי פלמ"ח אל המחנה 

בו הם היו כלואים ושחררה 
אותם. הלוחמים הבריחו את 
המעפילים וחלקם הגיע אל 
קיבוץ יגור שחבריו הוזעקו 

לסייע לעולים להיטמע בין חברי 

מי שֶׁרָעֵב יִמצָא אֶצלֵנוּ פַּת שֶׁל לֶחֶם
מי שֶׁעָיֵף יִמְצא פֹּה צֵל וּמֵי בּאֵר

מי שֶׁסֻּכָּתוֹ נוֹפֶלֶת
חֶרֶשׁ יִכָּנֵס בַּדֶּלֶת

חֶרֶשׁ יִכָּנֵס וְעַד עוֹלָם יוּכַל להשּאֵר 
מי שֶׁרָעֵב יִמצָא אֶצלֵנוּ פַּת שֶׁל לֶחֶם

מי שֶׁעָיֵף יִמְצא פֹּה צֵל וּמֵי בּאֵר
מי שֶׁסֻּכָּתוֹ נוֹפֶלֶת
חֶרֶשׁ יִכָּנֵס בַּדֶּלֶת

וְתָמיד יוּכַל להשּאֵר.

זֶה הַבַּיִת שֶׁבָּנִינוּ
זֶה הָאֹרֶן שֶׁנָּטַענוּ

זֶה הַשּביל וְזוֹהי הַבּאֵר
מי שֶׁבָּא לפֹה - אָחינוּ
מי שֶׁבָּא - יָסֵב אתָּנוּ

וְהַשּעַר שׁוּב לא יִסָּגֵר
מִּדְרוֹן - שיפוע, מורד, ירידה תלולה

אדִי – ערוץ נחל וָּ
פַּת - פרוסת לחם 

בְּאֵר - בור שעומקו מגיע עד שכבת 
מים במעמקי האדמה

יָסֵב - יצטרף

הקבוץ על ידי כך שילבשו 
את בגדיהם, יתגוררו באותם 

חדרים וכך לא יתאפשר 
לבריטים להבחין בין וותיקים 
לעולים. יורם טהרלב היה אז 

ילד שבביתו הסתתרה כחודש 
אחת העולות. אירוע מסעיר 

זה היווה עבורו השראה 
בכתיבתו את השיר "צל ומי 

באר" העוסק בהכנסת אורחים 
ישראלית. לוי שער כתב את 
הלחן  על פי בקשה של צמד 

"הפרברים". התווים נשלחו 
ליורם טהרלב, שתוך שבועיים 

כתב את מילות השיר.

יְהִי בֵיתְךָ פָּתוּחַ לִרְוָחָה ...
)משנה, מסכת אבות, פרק א ה(
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תִּפְקְחוּ אֶת הָעֵינַיִם, תִּסְתַּכְּלוּ סָבִיב 
פֹּה וָשָׁם נִגְמַר הַחֹרֶף וְנִכְנַס אָבִיב 
דֶה לְיַד הַדֶּרֶךְ יֵשׁ כְּבָר דְּגָנִיּוֹת  בַּשָֹ

אַל תַּגִּידוּ לִי שֶׁכָּל זֶה לֹא יָכוֹל לִהְיוֹת 

אֲנָשִׁים טוֹבִים בְּאֶמְצַע הַדֶּרֶךְ 
אֲנָשִׁים טוֹבִים מְאֹד 

אֲנָשִׁים טוֹבִים יוֹדְעִים אֶת הַדֶּרֶךְ 
וְאִתָּם אֶפְשָׁר לִצְעֹד 

נָה לִי סֵפֶר בֶּן מֵאָה שָׁנָה  אִישׁ אֶחָד קֶָ
אִישׁ אֶחָד בָּנָה כִּנּוֹר שֶׁיֵּשׁ בּוֹ מַנְגִּינָה 

וְאִשָּׁה טוֹבָה אַחֶרֶת לִי נָתְנָה אֶת שְׁמָהּ 
וּמֵאָז אֲנִי בַּדֶּרֶךְ שָׁרָה בִּמְקוֹמָהּ 

אֲנָשִׁים טוֹבִים...

אִישׁ אֶחָד יִבְנֶה לִי גֶשֶׁר כְּדֵי לַחְצוֹת נָהָר 
אִישׁ אֶחָד יַצְמִיחַ יַעַר בְּמוֹרְדוֹת הָהָר 
וְאִשָּׁה טוֹבָה אַחֶרֶת, אִם יִהְיֶה קָשֶׁה 
רַק תַּצְבִּיעַ אֶל הָאֹפֶק וְתַבְטִיחַ שֶׁ - 

אֲנָשִׁים טוֹבִים...

וּמַמָּשׁ כְּמוֹ צִמְחֵי הַבָּר הַבֹּודְדִים 
הֵם עוֹצְרִים תָּמִיד אֶת הַחוֹלוֹת הַנּוֹדְדִים 

הָרָקִיעַ מִתְבַּהֵר, וּכְבָר אֶפְשָׁר לִרְאוֹת 
אֲנָשִׁים עַל אֵם הַדֶּרֶךְ מְחַכִּים לְאוֹת 

אֲנָשִׁים טוֹבִים...

זֶה בְּזוֹ נַבִּיט 
וְנִתְמַהּ שֵׁנִית

אִם רָאִינוּ נְכוֹנָה 
לִפְעָמִים אֲנִי 

לִפְעָמִים אַתָּה 
כֹּה זְקוּקִים לְנֶחָמָה.

מִי שֶׁחָוָה אֶת בְּעֵרַת הַקַּיִץ,
לִבּוֹ לַבַּיִת 

וּפְנֵי הַנּוֹף רְאִי לְחֶרְדוֹתָיו. 
אֶת מִי יַשְׁבִּיעַ
אֶת מִי יַרְגִּיעַ 

וְעַל מָה יִתְפַּלֵּל עַד סְתָו.

זֶה בְּזוֹ נַבִּיט...

מילים: רחל שפירא
לחן: נורית הירש                                                                                                                       

וְלִכְאוֹרָה עָסַקְנוּ בְּשֶׁלָּנוּ
רַק בְּשֶׁלָּנוּ

בְּלִי לְבַקֵּש גְּדוֹלוֹת וּנְצוּרוֹת. 
שַׁלְוָה מוּפֶרֶת 

וּכְבָר אַחֶרֶת 
וְאֵין טַעַם לְכַסּוֹת 

כִּי בַּפֶּתַח נִכְנָסוֹת - 
הַתְּמוּרוֹת.

מִי שֶׁצָּמֵא לְכָל מֶחֱוָה שֶׁל חֶסֶד,
אָזְנוֹ תּוֹפֶסֶת - 

אֵיךְ הַקְּרִיאוֹת חוֹצוֹת אֶת הָרְחוֹב 
שׁוֹאֵל עֲדַיִן 
שׁוֹאֵל מֵאַיִן 

כֵּן, מֵאַיִן כּוֹחוֹת לִשְׁאֹב.

בְּמָקוֹם שֶׁאֵין אֲנָשִׁים, הִשְׁתַּדֵּל 
לִהְיוֹת אִישׁ.

)מסכת  אבות, פרק ב, ו(

אודות השיר
השיר מספר על התמודדויות 
קשות בחיי האדם ועל הצורך 
האנושי בנחמה. הוא חוזר אל 

כוחם המחזק והמרגיע של 
האנשים שלצדנו: "זה בזו 

נביט... לפעמים אני, לפעמים 
אתה, כה זקוקים לנחמה". 

נֶחָמָה – דבר שמשכיח קושי 
או כאב; שמפצה על תחושות 

קשות.
לִכְאוֹרָה – במבט ראשון, 

למראית עין.
עָסַקְנוּ בְּשֶׁלָּנוּ – התעניינו 

ופעלנו בנושאים הקשורים לנו
גְּדוֹלוֹת וּנְצוּרוֹת – דברים 

ומעשים גדולים, נפלאים ובעלי 
משמעות

שַׁלְוָה מוּפֶרֶת – שלווה שהופסקה
תְּמוּרוֹת – שינויים

מֶחֱוָה – תנועה או מעשה
לִשְׁאבֹ – להוציא, למשוך מים 

מהמקור שלהם
נִתְמַהּ – נתפלא, נשתומם
בְּעֵרַת הַקַּיִץ – חום הקיץ

חֶרְדוֹתָיו – הפחדים שלו

אֲנָשִׁים טוֹבִים 
מילים ולחן: נעמי שמר

אֵיזֶהוּ מְכֻבָּד? הַמְּכַבֵּד אֶת הַבְּרִיּוֹת.
)מסכת אבות, פרק ד, א(

אודות השיר
השיר נכתב במיוחד לערב שיזם 

העיתון "ידיעות אחרונות״ 
בשנת 1981 , והוקדש בהוקרה 

לאנשי מופת ומתנדבים למען 
הזולת למען אנשים אחרים. 

השיר  מבשר על בואו של 
האביב. בכל בית הוא מתאר 

את האנשים השונים שפוגשים 
באמצע הדרך, "ואתם אפשר 

לצעוד". האופי העליז של 
השיר – במלים ובלחן – מבטא 
את חדוות העשייה והתרומה 

בקהילה.
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תּוֹדָה                                                                                
מילים: עוזי חיטמן  
לחן: יורגו דאלארס  

בָּרָאתָ תּוֹדָה עַל כָּל מַה שֶּׁ
תּוֹדָה עַל מַה שֶׁלִּי נָתַתָּ

עַל אוֹר עֵינַיִם,
חָבֵר אוֹ שְׁנַיִם

יֵּשׁ לִי בָּעוֹלָם. עַל מַה שֶּׁ
עַל שִׁיר קוֹלֵחַ

וְלֵב סוֹלֵחַ
שֶׁבִּזְכוּתָם אֲנִי קַיָּם.

בָּרָאתָ תּוֹדָה עַל כָּל מַה שֶּׁ
תּוֹדָה עַל מַה שֶׁלִּי נָתַתָּ

עַל צְחוֹק שֶׁל יֶלֶד
וּשְׁמֵי הַתְּכֵלֶת

עַל אֲדָמָה וּבַיִת חַם.

ברוך אתה ה' ... שֶׁלֹּא חִסֵּר בְּעוֹלָמוֹ 
־כְּלוּם, וּבָרָא בוֹ בְּרִיוֹת טוֹבוֹת וְאִילָ
נוֹת טוֹבוֹת, לֵהָנוֹת בָּהֶם בְּנֵי אָדָם.

)ברכת האילנות(

אודות השיר
זהו 'שיר תפילה' המעלה על נס 

את ערך ההודיה על הטוב. יש 
רגעים בחיים שעלינו לעצור את 

העשייה היומיומית,  להסתכל 
סביב ולהודות על מה שיש 

בחיינו, מן הדברים השגרתיים 
ביותר, שאנו נוטים לקבל 

כמובנים מאליהם )"אור עיניים", 
"בית חם" וכד'(, ועד לדברים 

המיוחדים שבהם זכינו. 

פִּנָה לָשֶׁבֶת,
ה אוֹהֶבֶת אִשָּׁ

שֶׁבִּזְכוּתָם אֲנִי קַיָּם.

בָּרָאתָ תּוֹדָה עַל כָּל מַה שֶּׁ
תּוֹדָה עַל מַה שֶׁלִּי נָתַתָּ

עַל יוֹם שֶׁל אֹשֶׁר,
תְּמִימוֹת וְישֶׁר

עַל יוֹם עָצוּב שֶׁנֶּעֱלַם.
תְּשׁוּאוֹת אַלְפַּים

וְכַפַּיִם
שֶׁבִּזְכוּתָם אֲנִי קַיָּם.

יָד בְּיָד וְלֵב אֶל לֵב...

א קוֹלוֹ  כָּל אֶחָד יִשָּׂ
יַחַד לָעוֹלָם כֻּלּוּ 

וְנָשִׁירָה פֶּה אֶחָד 
יַחַד יָד בְּיָד.

יָד בְּיָד וְלֵב אֶל לֵב...

כָּל אֶחָד יִתֵּן מְעַט 
כָּל אֶחָד יוֹשִׁיט רַק יָד 

יַחַד יַחַד לֹא לְבַד 
אֶל הָאוֹר נִצְעַד. 

יָד בְּיָד וְלֵב אֶל לֵב...

אֶת יָדִי כָּךְ בְּיָדְךָ 
יַחַד כָּל הַמִּשְׁפָּחָה 

אִישׁ אֶחָד בְּלֵב אֶחָד 
יַחַד יָד בְּיָד.

יָד בְּיָד וְלֵב אֶל לֵב...

יָד בְּיָד 
מילים: תלמה אליגון רוז

לחן: רוני וייס

יָד בְּיָד וְלֵב אֶל לֵב 
יַחַד כָּל דָּבָר הוֹלֵךְ 

יָד בְּיָד כָּךְ בְּשַׁרְשֶׁרֶת
וְהַדֶּרֶךְ מִתְקַצֶּרֶת.

יַחַד יַחַד לְעוֹלָם 
בְּרֹגֶז בְּרֹגֶז אַף פַּעַם 

יָד בְּיָד מוּל כָּל מִכְשׁוֹל 
יַחַד בְּמָחוֹל.

יָד בְּיָד וְלֵב אֶל לֵב...

פֶּה אֶחָד שִׁירֵנוּ רָם 
אִישׁ לְאִישׁ וְאִישׁ זֶה עַם 

יָד בְּיָד שָׁלוֹם נֹאמַר 
יַחַד לַמָּחָר. 

מְעַט מִן הָאוֹר דּוֹחֶה הַרְבֵהּ מִן הַחשֶֹׁךְ.   
)ר' ישראל בעל שם טוב(

אודות השיר
השיר מציג את הרעיון 

שעוצמה ויכולת נוצרים 
מהחיבור, מה"יחד" של בני 

אדם. כל אדם מוסיף את 
חלקו הקטן, וביחד, "יד ביד", 

העשייה מקבלת עוצמה 
והיא נעימה יותר.

פֶּה אֶחָד שִׁירֵנוּ רָם 
יַחַד יַחַד כָּאן כֻּלָּם 
וְנָשִׁירָה פֶּה אֶחָד 

יַחַד יָד בְּיָד.
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זִקָּה לָעַם וְלָאָרֶץ
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וּבַלַּיְלָה תָּקְפוּ שׁוֹדְדִים
בְּסַכִּין גַּם בְּחֶרֶב חַדָּה,

בַּמִּדְבָּר דַּם אִמִּי, הַיָּרֵחַ עֵדִי
וַאֲנִי מַבְטִיחָה לְאַחַי הַקְּטַנִּים.

ם הַחֲלוֹם, עוֹד מְעַט, עוֹד קְצָת, יִתְגַּשֵּׁ
עוֹד מְעַט נַגִּיעַ, לְאֶרֶץ יִשְׂרָאֵל.

בַּיָּרֵחַ דְּמוּתָהּ שֶׁל אִמִּי,
מַבִּיטָה בִּי, אִמָּא אַל תֵּעָלְמִי

לוּ הָיְתָה לְצִדִּי, הִיא הָיְתָה יְכוֹלָה
לְשַׁכְנֵעַ אוֹתָם שֶׁאֲנִי יְהוּדִי.

עוֹד מְעַט, עוֹד קְצָת, בְּקָרוֹב נִגָּאֵל,
לא נַפְסִיק לָלֶכֶת, לְאֶרֶץ יִשְׂרָאֵל. 

עוֹד מְעַט, עוֹד קְצָת, לְהָרִים עֵינַיִם
מַאֲמָץ אַחֲרוֹן לִפְנֵי יְרוּשָׁלַיִם.

רָאֵל  הַמַּסָּע לְאֶרֶץ יִשְֹ
מילים: חיים אידיסיס

לחן: שלמה גרוניך

הַיָּרֵחַ מַשְׁגִּיחַ מֵעַל,
עַל גַּבִּי שַׂק הָאֹכֶל הַדַּל,

הַמִּדְבָּר מִתַּחְתַּי, אֵין סוֹפוֹ לְפָנִים
וְאִמִּי מַבְטִיחָה לְאַחַי הַקְּטַנִּים.

עוֹד מְעַט, עוֹד קְצָת, לְהָרִים רַגְלַיִם
מַאֲמָץ אַחֲרוֹן לִפְנֵי יְרוּשָׁלַיִם.

אוֹר יָרֵחַ הַחְזֵק מַעֲמָד, 
שַׂק הָאֹכֶל שֶׁלָּנוּ אָבַד

הַמִּדְבָּר לֹא נִגְמָר, יְלָלוֹת שֶׁל תַּנִּים
וְאִמִּי מַרְגִּיעָה אֶת אַחַי הַקְּטַנִּים. 

עוֹד מְעַט, עוֹד קְצָת, בְּקָרוֹב נִגָּאֵל
לֹא נַפְסִיק לָלֶכֶת, לְאֶרֶץ יִשְׂרָאֵל. 

אודות השיר
השיר הוא אחד משלושה שירים 

שנכתבו לתכנית 'יום הצדעה 
לתרבות יהודי אתיופיה'. השיר 

נכתב לאחר שהמחבר אסף 
סיפורים וחוויות של עולי אתיופיה 

על מסעם לארץ ישראל. בשיר 
מסופר על העלייה המאורגנת של 

יהודי אתיופיה, שהובאו לארץ 
בשני מבצעי עלייה: "מבצע משה" 

)1983/4( ו"מבצע שלמה" )1991(, 
על מסע הנדודים ועל המכשולים 

שעמדו בדרכם. בשיר בא לידי 
ביטוי חלומם של יהודי אתיופיה, 

אותו החלום הנשמע בפיוטים 
היהודיים העתיקים ובשירי 

"חיבת ציון" והעליות החלוציות 
הראשונות – "לא נפסיק ללכת 

לארץ ישראל". 

קוּם וְהִתְהַלֵּךְ בָּאָרֶץ                                                                                
מילים: יורם טהרלב  

לחן: יאיר קלינגר  

קוּם וְהִתְהַלֵּךְ בָּאָרֶץ
בְּתַרְמִיל וּבְמַקֵּל. 

וּוַדַּאי תִּפְגֹּשׁ בַּדֶּרֶךְ 
שׁוּב אֶת אֶרֶץ יִשְׂרָאֵל. 

יְחַבְּקוּ אוֹתְךָ דְּרָכֶיהָ 
שֶׁל הָאָרֶץ הַטּוֹבָה, 

הִיא תִּקְרָא אוֹתְךָ אֵלֶיהָ 
כְּמוֹ אֶל עֶרֶשׂ אַהֲבָה. 

זֹאת אָכֵן אוֹתָהּ הָאָרֶץ, 
זו אוֹתָהּ האדמה 

וְאוֹתָהּ פִּסַּת הַסֶּלַע 
הַנִּצְרֶבֶת בַּחַמָּה. 

וּמִתַּחַת לָאַסְפַלְט 
לְבִנְיְנֵי הָרַאֲוָה, 

אודות השיר
השיר שלפנינו עוסק בערכו 

של הטיול בארץ ישראל.  השיר 
מנסה לעודד את הישראלי 
להכיר את הארץ ברגליים, 

ומודגשים בו נופיה של הארץ.
הפזמונאי יורם טהרלב, מחבר 

השיר, סיפר שהשיר מנסה 
לעודד להכיר את הארץ 

ברגליים. "היה זה לפני עידן 
רכבי-השטח, המגיעים היום 
לכל מקום שפעם חשבנו כי 
אפשר להגיע אליו רק ברגל. 

לפני שנים אחדות "שיפצתי" 
את השיר כדי להתאימו לעידן 
החדש וכתבתי: 'קום והתעלף 

בארץ/ סע בוולבו החדיש/ 
וודאי תפגוש בדרך/ איזה ג'יפ 

עם נובוריש'..." 

עֶרֶשׂ אַהֲבָה – מיטת אוהבים
נִּצְרֶבֶת – נשרפת

אַסְפַלְט – החומר שממנו 
סוללים כבישים 

בִנְיְנֵי הָרַאֲוָה – בניינים גדולים 
ומרשימים

עֲנָוָה – צנועה
מִסְתּוֹר הַמַּעְיָן – מקור מים 

שמסתתר, חבוי מהעין
אוֹדְמִים – צבועים אדום

חֲגוֹר – חגורה שעליה תלויה 
מימיה )בטיול(

מִסְתַּתֶּרֶת הַמּוֹלֶדֶת 
בַּיְשָׁנִית וַעֲנָוָה. 

קוּם וְהִתְהַלֵּךְ בָּאָרֶץ... 

וְכַרְמֵי עֲצֵי הַזַּיִת 
וּמִסְתּוֹר הַמַּעְיָן 

עוֹד שׁוֹמְרִים אֶת חֲלוֹמָהּ 
וַחֲלוֹמֵנוּ הַיָּשָן. 

וְגָגוֹת אוֹדְמִים עַל הַר 
בִילִים,  וִילָדִים עַל הַשְּׁ

בַּמָּקוֹם שֶׁבּוֹ הָלַכְנוּ 
עִם חֲגוֹר וְתַרְמִילִים. 

קוּם וְהִתְהַלֵּךְ בָּאָרֶץ...

קוּם הִתְהַלֵּךְ בָּאָרֶץ לְאָרְכָּהּ 
וּלְרָחְבָּהּ.

)בְּרֵאשִׁית יג, יז(

וְשַבְׁתִיּ אֶת שְבׁוּת עַמִיּ יִשְרָׂאֵל וּבָנוּ 
עָרִים נְשַמּׁוֹת וְיָשָבׁוּ וְנָטְעוּ כְרָמִים וְשָתׁוּ 

אֶת יֵינָם וְעָשׂוּ גַנּוֹת וְאָכְלוּ אֶת פְרִּיהֶם.
)עמוס ט, י"ד(
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אַתְּ לִי אַתְּ הַמְּעַט 
הַמְּעַט שֶׁנּוֹתַר. 

נָבִיאָה בִּבְגָדֵינוּ אֶת רֵיחַ הַכְּפָרִים 
בְּפַעֲמוֹן לִבֵּנוּ יַכּוּ הָעֲדָרִים, 

יֶשְׁנָהּ דְּמָמָה רוֹגַעַת 
וְקֶרֶן אוֹר יָפָה, 

וּלְאוֹרָהּ נִפְסָעָה בְּרֶגֶל יְחֵפָה. 

עוֹד לֹא תַּמּוּ כָּל פְּלָאַיִךְ...

עוֹד לֹא תַּמּוּ כָּל פְּלָאַיִךְ 
מילים: יורם טהרלב
לחן: רמי קלינשטיין

אַרְצֵנוּ הַקְּטַנְטֹנֶת, אַרְצֵנוּ הַיָּפָה 
מוֹלֶדֶת בְּלִי כֻּתֹנֶת, מוֹלֶדֶת יְחֵפָה 
קַבְּלִינִי אֶל שִׁירַיִךְ, כַּלָּה יְפֵהפִיָּה 

פִּתְחִי לִי שְׁעָרַיִם אָבוֹא בָּם אוֹדֶה יָהּ. 

בְּצֵל עֲצֵי הַחֹרֶשׁ, הַרְחֵק מֵאוֹר חַמָּה 
יַחְדָּיו נַכֶּה פֹּה שֹׁרֶשׁ אֶל לֵב הָאֲדָמָה 
אֶל מַעַיְנוֹת הַזֹּהַר, אֶל בְּאֵרוֹת הַתֹּם 

מוֹלֶדֶת לְלֹא תֹּאַר וְצוֹעֲנִי יָתוֹם. 

עוֹד לֹא תַּמּוּ כָּל פְּלָאַיִךְ
עוֹד הַזֶּמֶר לוֹ שָׁט 

עוֹד לִבִּי מַכֶּה עִם לַיִל 
וְלוֹחֵשׁ לָךְ בַּלָּאט: 
אַתְּ לִי אַתְּ הָאַחַת 

אַתְּ לִי אַתְּ, אֵם וּבַת 

אודות השיר
לפנינו שיר אהבה למולדת, 

לארץ ישראל. בשיר יש האנשה 
]ייחוס תכונות אנושיות למי 

שאינו אדם[ של הארץ לדמות 
אישה, ובפזמון היא "אם ובת".

יורם טהרלב, כותב השיר, 
מספר: "בשיר אני מביא מעין 

ציטוט של פסוק מתהילים: 
'פתחי לי שעריך, אבוא בם 
אודה יה'. בתהילים כתוב: 

'פיתחו לי שערי צדק, אבוא 
בם אודה יה'. לשיר זה חודר 
נוף הקיבוץ וזיכרונו של אבא 

שלי, שהיה רועה-צאן: 'נביאה 
בבגדינו את ריח הכפרים/ 

בפעמון לבנו יכו העדרים' "...

קְחוּ בִּכְלֵיכֶם מִזִּמְרַת הָאָרֶץ 
וְהוֹרִידוּ לְאִישׁ מִנְחָה. 

ית מג, יא( רֵאשִׁ )בְּ

תנֶֹת – בגד, לבוש כֻּ
אוֹדֶה יָהּ – אודה לאל )על פי פסוק 

בתהילים(
תַּמּוּ – נגמרו

פְּלָאַיִךְ – הנפלאות וההפתעות שלך
בַּלָּאט – בשקט, באין רואים                                                

נִפְסָעָה - נצעד
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בְּגוּף כּוֹאֵב, בְּלֵב רָעֵב 
כָּאן הוּא בֵּיתִי 

אֵין לִי אֶרֶץ אָחֶרֶת                                                                                
מילים: אהוד מנור  

לחן: קורין אלאל  

אֵין לִי אֶרֶץ אַחֶרֶת 
גַּם אִם אַדְמָתִי בּוֹעֶרֶת 

רַק מִלָּה בְּעִבְרִית חוֹדֶרֶת 
אֶל עוֹרְקַי, אֶל נִשְׁמָתִי 
בְּגוּף כּוֹאֵב, בְּלֵב רָעֵב 

כָּאן הוּא בֵּיתִי 

לֹא אֶשְׁתֹּק, כִּי אַרְצִי 
שִׁנְּתָה אֶת פָּנֶיהָ

לֹא אֲוַתֵּר לָהּ,
לְהַזְכִּיר לָהּ,

וְאָשִׁיר כָּאן בְּאָזְנֶיהָ
עַד שֶׁתִּפְקַח אֶת עֵינֶיהָ 

אֵין לִי אֶרֶץ אַחֶרֶת 
גַּם אִם אַדְמָתִי בּוֹעֶרֶת 

אודות השיר
השיר נכתב בעקבות מות אחיו 
הצעיר של המשורר אהוד מנור, 

יהודה וינר, שנהרג במלחמת 
ההתשה. מנור אמר שהשיר הוא 

בעצם ביקורת על אוזלת היד 
והיעדר ההתייחסות למותם 
המיותר, לדעתו, של חיילים 

רבים בזמן המלחמה. עם השנים, 
גורמים פוליטיים שונים עשו 

שימוש רב בשם השיר וכך הפך 
'אין לי ארץ אחרת' למעין מטבע 

לשון, לביטוי שגור )מקובל(, 
ולאחד השירים הידועים 
והאהובים של אהוד מנור.

תִּפְקַח אֶת עֵינֶיהָ – תפתח את 
עיניה לאמת, תתעורר )מטעותה(

רַק מִלָּה בְּעִבְרִית חוֹדֶרֶת 
אֶל עוֹרְקַי, אֶל נִשְׁמָתִי 
בְּגוּף כּוֹאֵב, בְּלֵב רָעֵב 

כָּאן הוּא בֵּיתִי 

לֹא אֶשְׁתֹּק, כִּי אַרְצִי 
שִׁנְּתָה אֶת פָּנֶיהָ

לֹא אֲוַתֵּר לָהּ,
לְהַזְכִּיר לָהּ,

וְאָשִׁיר כָּאן בְּאָזְנֶיהָ
עַד שֶׁתִּפְקַח אֶת עֵינֶיהָ 

אֵין לִי אֶרֶץ אַחֶרֶת 
עַד שֶׁתְּחַדֵּשׁ יָמֶיהָ

עַד שֶׁתִּפְקַח אֶת עֵינֶיהָ 

אֵין לִי אֶרֶץ אַחֶרֶת 
גַּם אִם אַדְמָתִי בּוֹעֶרֶת 

רַק מִלָּה בְּעִבְרִית חוֹדֶרֶת 
אֶל עוֹרְקַי, אֶל נִשְׁמָתִי 
בְּגוּף כּוֹאֵב, בְּלֵב רָעֵב 

כָּאן הוּא בֵּיתִי 

הַמִּדְבָּר – אָנוּ דֶּרֶךְ בּוֹ נַחְצֹבָה,
הַבִּצּוֹת – אֲנַחְנוּ נְיַבְּשֵׁן.

מַה נִּתֵּן לָךְ עוֹד לְהוֹד וָשֹׂבַע,
מָה עוֹד לֹא נָתַנּוּ וְנִתֵּן.

בֶּהָרִים, בֶּהָרִים זָרַח אוֹרֵנוּ,
אָנוּ נַעְפִּילָה אֶל הָהָר.

הָאֶתְמוֹל נִשְׁאַר מֵאֲחוֹרֵינוּ,
אַךְ רַבָּה הַדֶּרֶךְ לַמָּחָר.

אִם קָשָׁה הִיא הַדֶּרֶךְ וּבוֹגֶדֶת,
אִם גַּם לֹא אֶחָד יִפֹּל חָלָל,

עַד עוֹלָם נֹאהַב אוֹתָךְ, מוֹלֶדֶת,
אָנוּ לָךְ בַּקְּרָב וּבֶעָמָל!

שִׁיר בֹּקֶר
מילים: נתן אלתרמן

לחן: דניאל לא סמבורסקי

מֶשׁ מְלַהֶטֶת בֶּהָרִים כְּבָר הַשֶּׁ
וּבָעֵמֶק עוֹד נוֹצֵץ הַטַּל,

אָנוּ אוֹהֲבִים אוֹתָךְ, מוֹלֶדֶת,
בְּשִׂמְחָה, בְּשִׁיר וּבְעָמָל.

מִמּוֹרְדוֹת הַלְּבָנוֹן עַד יָם הַמֶּלַח
נַעֲבֹר אוֹתָךְ בְּמַחְרֵשׁוֹת,

אָנוּ עוֹד נִטַּע לָךְ וְנִבְנֶה לָךְ,
אָנוּ נְיַפֶּה אוֹתָךְ מְאוֹד.

נַלְבִּישֵׁךְ שַׂלְמַת בֶּטוֹן וָמֶלֶט
וְנִפְרֹשׂ לָךְ מַרְבַדֵּי גַּנִּים,

עַל אַדְמַת שְׂדוֹתַיִךְ הַנִּגְאֶלֶת
הַדָּגָן יַרְנִין פַּעֲמוֹנִים.

אודות השיר
"שיר בוקר", הידוע יותר 

בשורותיו הראשונות "בהרים כבר 
השמש מלהטת", נכתב לסרט 

ההסברה הציוני: "לחיים חדשים" 
בשנת  1935. הסרט הופק 

לצורך גיוס כספים עבור פעולת 
ההתיישבות בארץ. השיר מלא 
מרץ, אמונה ושמחה, ומושם בו 
דגש על עבודת האדמה, סלילת 

דרכים ובניית הבתים כחלק חשוב 
מהגשמת הרעיון הציוני.

שַלְמַת - שמלה 
מַרְבַדֵּי - יריעות )בד( ששוטחים 

על הרצפה, שטיחים
הַדָּגָן - תבואה חקלאית הכוללת 

חיטה, שעורה,  שיבולת שועל, 
כוסמין ושיפון

יַרְנִין – ישמיע רינה, ישיר 
נַעְפִּילָה - נעלה למקום גבוה

חָלָל - מי שמת בקרב

בְּזֵעַת אַפֶּיךָ תֹּאכַל לֶחֶם.
)בראשית ג, יט(

אֶרֶץ נַחֲלֵי מָיִם, עֲיָנֹת וּתְהֹמֹת 
יֹצְאִים בַּבִּקְעָה וּבָהָר.

)דברים ח', ז' (
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אָח יָא רַאבּ, יָא רַאבּ...

אֵיךְ רָאִינוּ פַּעֲמֵי מָשִׁיחַ
אֵיךְ שָׁמַעְנוּ אֶת קוֹל הַשּׁוֹפָר

אֵיךְ אָמַרְנוּ אֱלֹהִים מַשְׁגִּיחַ
לֹא יְהֵא חָסֵר פֹּה שׁוּם דָּבָר 
בִּמְקוֹם הַמָּשִׁיחַ אֲנִי בָּאתִי 

וְעַכְשָׁו אֵין מִי שֶׁיַּעֲזֹר
אֵין מָשִׁיחַ, רַק סַלָּאח שַׁבָּתִי 

אֶת הַגַּב נֹותֵן כְּמוֹ חֲמוֹר 

אָח יָא רַאבּ, יָא רַאבּ...

שכולו מפח"(, סאלח, אדם פשוט 
ותמים מטבעו, נאלץ להתמודד 

עם הביורוקרטיה והנורמות 
הבעייתיות שהוא מגלה בישראל, 

ולומד בהדרגה לנצל את 
חולשותיה של המערכת לטובת 

משפחתו. השיר, כמו הסרט, 
משקף אהבה לארץ בצד ביקורת 

על התנהלות המדינה כלפי 
העולים אליה.

אָח יָא רַאבּ
מילים: חיים חפר  
לחן: נורית הירש  

ה פֹּה לֹא יוֹדֵעַ  מָה אֲנִי עוֹשֶֹ
מָה זֶה פֹּה בִּכְלָל, אֲנִי שׁוֹאֵל

מִכָּל הַצְדָדִים אֲנִי שׁוֹמֵעַ 
סָאלָח, פֹּה זֶה אֶרֶץ יִשְֹרָאֵל 

פֹּה זֶה אֶרֶץ יִשְֹרָאֵל, יָא סָאלָח
ּלֶךְ חַי  פֹּה הָיָה דָּוִד הַמְֶ

פֹּה אַתָּה תִּחְיֶה גַּם כֵּן אִינְשַׁלְלָה
בְּאֶרֶץ צִיּוֹן כִּדְבַר אֲדֹנָי

אָח יָא רַאבּ, יָא רַאבּ
אָח יָא וִול, יָא וִול

אֵיפֹה, אֵיפֹה, אֵיפֹה 
אֶרֶץ יִשְֹרָאֵל.

שְׁקוּלָה יְשִׁיבַת אֶרֶץ יִשְׂרָאֵל,
כְּנֶגֶד כָּל הַמִּצְווֹת שֶׁבַּתּוֹרָה. 

)תוספתא, מסכת עבודה זרה, ה', ב'(

אודות השיר
השיר עוסק בעליה ההמונית 
של עולים מארצות ערב, עם 

קום המדינה. בשיר באים 
לידי ביטוי געגועים למקום 

שהעולים עזבו, ובעיקר קשיי 
הקליטה וההסתגלות הרבים 

שאיתם הם צריכים להתמודד 
בארץ החדשה, קשיים חומריים 

ונפשיים כאחד. השיר נכתב 
למחזמר הקומי והביקורתי 

משנת 1988 המבוסס על 
בַתִּי  הסרט  המצליח " סָאלָח שָָ

" )1964( בבימויו של אפרים 
קישון. גיבור הסרט הוא סאלח 

שבתי, עולה שהגיע ארצה 
בשנות החמישים מאחת 

ממדינות ערב עם משפחתו 
הגדולה – אישה ושבעה ילדים. 

הם נשלחים למעברה )"בית 

יָא רַאבּ – קריאת הפתעה 
והתרגשות, וואו

אִינְשַׁלְלָה – בערבית: אם ירצה 
האל

שֶׁמֶן זַיִת – ביטוי: בצורה 
חלקלקה

י דִּי טִי – חומר ניקוי וחיטוי  הַדִּ
מפני מחלות

אֵיךְ עָזַבְנוּ שָׁמָּה אֶת הַבַּיִת 
מְנוּ בַּמִּזְוָדָה  אֶת הַכֹּל שַֹ

אֵיךְ דִּבְּרוּ אֵלֵינוּ שֶׁמֶן זַיִת 
אִם תִּרְצוּ אָז אֵין זוֹ אַגָּדָה

בָּאנוּ כְּמוֹ בִּיצִיאַת מִצְרַיִם 
הַיְּלָדִים, הַמִּזְוָדָה, אִשְׁתִּי

מִן הַבֹּקֶר עַד הַצָּהֳרַיִם
עָבַרְנוּ גַּם אֶת יַם הַדִּי דִּי טִי 

אָח יָא רַאבּ, יָא רַאבּ...

לָקְחוּ אוֹתִי בָּאֳנִיָּה,
לָקְחוּ אוֹתִי, לָקְחוּ אוֹתִי לְכָאן. 

טָּה וּפְתִילִיָּה, נָתְנוּ מִִ
מִיכָה קְרוּעָה וְגַּם שֻׁלְחָן.  שְֹ

לָקְחוּ אוֹתִי חַבֻּבָּתִי 
נָתְנוּ לִי בַּיִת שֶׁכֻּלּוֹ מִפַּח. 

לָקְחוּ אוֹתִי לָקְחוּ אוֹתִי 
מָתַי כְּבָר גַּם אֲנִי אֶקַּח 
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וְגַם הַנֶּגֶב עוֹד יִהְיֶה פּוֹרֵחַ 
וְעוֹד נִדְאַג שֶׁהַזָּקֵן יִהְיֶה שָׂמֵחַ. 

וְגַם הַנֶּגֶב עוֹד יִהְיֶה פּוֹרֵחַ 
וְעוֹד נִדְאַג שֶׁהַזָּקֵן יִהְיֶה שָׂמֵחַ. 

וּמִכָּל הַגָּלֻּיּוֹת 
וְעִם כָּל הַבְּעָיוֹת 

מִסָּבִיב יֵהוֹם הַסַּעַר 
רַב הַקֹּשִׁי וְהַצַּעַר 

אֲבָל יֵשׁ עַל מָה לִשְׂמֹחַ 
יֵשׁ עוֹד אֹמֶץ, יֵשׁ עוֹד כֹּחַ. 

וְנִמְשֶׁכֶת שַׁיָּרָה 
מִן הַמֵּאָה שֶׁעָבְרָה 

רְחוֹקִים כְּבָר הַיּוֹצְאִים 
אִכָּרִים וַחֲלוּצִים 

שֶׁעָמְלוּ עָבְדוּ בַּפֶּרֶךְ 
בְּלִי לִרְאוֹת אֶת סוֹף הַדֶּרֶךְ 

וְעַכְשָׁיו עוֹבְרִים אֲנַחְנוּ 
לֹא שָׁקַטְנוּ וְלֹא נַחְנוּ 
לֹא יַמְשִׁיכוּ בִּלְעֲדֵינוּ 
זוֹהִי הַרְפַּתְקַת חַיֵּינוּ. 

יָּרָה                                                    שִׁיר הַשַּׁ
מילים: עלי מוהר  

לחן: עממי יווני  

מִּלְשוֹנוֹת רַבּוֹת מִסְפֹר דִּבַּרְנוּ 
וְזֶה אֶת זֶה כִּמְעט בִּכְלָל שֶׁלֹּא הִכַּרְנוּ 

וּמְקוֹמוֹת רַבִּים מְאֹד עָזַבְנוּ 
וְרַק מָקוֹם אֶחָד רָצִינוּ וְאָהַבְנוּ 

וּמְקוֹמוֹת רַבִּים מְאֹד עָזַבְנוּ 
וְאֶל הָאָרֶץ, אֶל הָאָרֶץ בָּאנוּ. 

וְנִמְשֶׁכֶת שַׁיָּרָה 
מִן הַמֵּאָה שֶׁעָבְרָה 

רְחוֹקִים כְּבָר הַיּוֹצְאִים 
אִכָּרִים וַחֲלוּצִים 

שֶׁעָמְלוּ עָבְדוּ בַּפֶּרֶךְ 
בְּלִי לִרְאוֹת אֶת סוֹף הַדֶּרֶךְ 

וְעַכְשָׁיו עוֹבְרִים אֲנַחְנוּ 
לֹא שָׁקַטְנוּ וְלֹא נַחְנוּ 
לֹא יַמְשִׁיכוּ בִּלְעֲדֵינוּ 

אודות השיר
השיר מתאר את מסע עלייתו 
של העם היהודי לארץ ישראל 

במאה השנים האחרונות, 
מראשית הציונות בסוף 
המאה ה-19 )"ונמשכת 

שיירה מן המאה שעברה"(
הבחירה להתחיל את הפזמון 

החוזר במילים "ונמשכת 
שיירה" מדגישה את העובדה 

שתהליך העלייה לארץ 
ופיתוחה אינו פוסק, וכי יש 

המשכיות וחיבור בין העולים 
והחלוצים בכל התקופות עד 

עצם היום הזה.

הֵגַחְנוּ – יצאנו )כביכול מן 
האדמה(

יְּשִׁימוֹן – שממה, מדבר
יֵהוֹם הַסַּעַר – הסערה תרעיש, 
תעורר מהומה; ביטוי מהמנון 

הפלמ"ח
הַזָּקֵן – כינוי לבן גוריון, שהטיף 

ליישוב הנגב

זוֹהִי הַרְפַּתְקַת חַיֵּינוּ. 

מִגֶּטָּאוֹת וּמַחֲנוֹת הֵגַחְנוּ 
אֶל הַבִּצּוֹת וְאֶל הַיְּשִׁימוֹן הָלַכְנוּ 
מִקְּצוֹת עֲרָב, מֵרוּסיה וּפּולניה 

הִדְלַקְנוּ אוֹר גַּם בְּדִימוֹנָה גַּם בִּדְגָנִיָּה. 
מִקְּצוֹת עֲרָב, מֵרוּסיה וּפּולניה 

הִדְלַקְנוּ אוֹר גַּם בְּדִימוֹנָה גַּם בִּדְגָנִיָּה. 

וּמִכָּל הַגָּלֻּיּוֹת 
וְעִם כָּל הַבְּעָיוֹת 

עַם נוֹצַר וְאֶרֶץ קָמָה 
וְשָׂפָה אֲשֶׁר נִרְדְּמָה 

שׁוּב הִתְחִילָה מִתְעוֹרֶרֶת 
וּמְדַבֶּרֶת וּמְדַבֶּרֶת 

מִסָּבִיב יֵהוֹם הַסַּעַר 
רַב הַקֹּשִׁי וְהַצַּעַר 

אֲבָל יֵשׁ עַל מָה לִשְׂמֹחַ 
יֵשׁ עוֹד אֹמֶץ, יֵשׁ עוֹד כֹּחַ. 

אֵיךְ יִשְׂרָאֵל צוֹמַחַת מִסְּבִיבֵנוּ 
הִיא חֲזָקָה יוֹתֵר מִכָּל חֶסְרוֹנוֹתֵינוּ 

כָּל מָקוֹם שֶׁאֲנִי הוֹלֵךְ, אֲנִי הוֹלֵךְ 
אֶל אֶרֶץ יִשְׂרָאֵל.
)ר' נחמן מברסלב(
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בְּמִקְצָב יוונִי עִם מִבְטָא פּוֹלָנִי...
בְּסִלְסוּל תֵּמַנִי עִם כִּנּוֹר רוֹמָנִי...

מִי אֲנִי? מִי אֲנִי?
כֵּן אֲנִי! אֵלִי אֵלִי!

שִׁיר יִשְׂרְאֵלִי.

"שיר ישראלי": "שיר חדש ישן 
שמאחה את הקרעים, הנה מה 

טוב ומה נעים". השורה הזו 
מתבססת כמובן על הפסוק 

ה מַה-טּוֹב  והשיר הידוע: "הִנֵּ
ם-יָחַד"  בֶת אַחִים גַּ עִים שֶׁ וּמַה-נָּ

)תהילים קל"ג, א'(.  
גם בביצוע השיר באים לידי 

ביטוי הריבוי והאחדות שבזהות 
היהודית ישראלית: שלמה 
גרוניך מבצע השיר יחד עם 

מקהלת מורן ומקהלת שבא, 
שבה שרים ילדים מהעדה 

האתיופית.

ִּשְׁלוֹשָׁה דְּבָרִים אָדָם מִשְׁתַּנֶּה 
מֵחֲבֵרוֹ:  בַּקּוֹל, בַּמַּרְאֶה וּבַדַּעַת.

)בראשית ג, יט(

בְּמִקְצָב יוונִי עִם מִבְטָא פּוֹלָנִי...
בְּסִלְסוּל תֵּמַנִי עִם כִּנּוֹר רוֹמָנִי...

מִי אֲנִי? מִי אֲנִי?
כֵּן אֲנִי! אֵלִי אֵלִי!

שִׁיר יִשְׂרְאֵלִי	

הָעֵמֶק שֶׁלְּךָ
וְהַהַר שֶׁלִּי
הַיַּעַר שֶׁלְּךָ

וְהַמִּדְבָּר שֶׁלִּי
נִפְגָּשִׁים סוֹף סוֹף

בְּנוֹף יִשְׂרְאֵלִי
עִם כָּל הַחֲלוֹמוֹת וְהַגַּעְגּוּעִים

עִם כָּל הַזִּכרוֹנוֹת
הַטּוֹבִים וְהָרָעִים
בְּשִׁיר חָדָשׁ יָשָׁן

שֶׁמְּאַחֶה אֶת הַקְּרָעִים
הִנֵּה מָה טוֹב
הִנֵּה מָה טוֹב

וּמָה נָעִים.

שִׁיר יִשְׂרְאֵלִי 
מילים: אהוד מנור

לחן: שלמה גרוניך     

לֶג שֶׁלְּךָ הַשֶּׁ
וְהַמָּטָר שֶׁלִּי
הוואדִי שֶׁלְּךָ

וְהַנָּהָר שֶׁלִּי
נִפְגָּשִׁים סוֹף סוֹף

בְּחוֹף יִשְׂרְאֵלִי
עִם כָּל הַחֲלוֹמוֹת וְהַגַּעְגּוּעִים

עִם כָּל הַזִּכרוֹנוֹת
הַטּוֹבִים וְהָרָעִים
בְּשִׁיר חָדָשׁ יָשָׁן

שֶׁמְּאַחֶה אֶת הַקְּרָעִים
הִנֵּה מָה טוֹב
הִנֵּה מָה טוֹב

וּמָה נָעִים.

אודות השיר
"שיר ישראלי" הוא השיר 

המסיים יצירה גדולה 
שנקראת  "סויטה ישראלית" 

שכתבו אהוד מנור  ושלמה 
גרוניך. 

ה"סוויטה הישראלית" נכתבה 
והולחנה בשנת 1995 על מנת 

לייצג את ישראל בפרויקט 
אירופאי "צעירי אירופה 
 Young Europe[ "שרים

.]Sings
השיר עוסק במאפיינים 

ייחודיים של החברה 
הישראלית ובמגוון האנושי 

והתרבותי שלה: "במקצב יווני 
עם מבטא פולני... בסלסול 
תימני עם כינור רומני... ". 
ודווקא מתוך הריבוי באה 

לידי ביטוי גם האחדות של 

מְּאַחֶה – מחבר,  מאחד

בְּמִקְצָב יוונִי עִם מִבְטָא פּוֹלָנִי...
בְּסִלְסוּל תֵּמַנִי עִם כִּנּוֹר רוֹמָנִי...

מִי אֲנִי? מִי אֲנִי?
כֵּן אֲנִי! אֵלִי אֵלִי!

שִׁיר יִשְׂרְאֵלִי.
	

ה- "למד" שֶׁלִּי
וֶה- "חת" שֶׁלְּךָ

ה-"עַיִן" שֶׁלִּי
וֶה-"רֵישׁ" שֶׁלְּךָ

נִפְגָּשִׁים סוֹף סוֹף
עִם תֹּף יִשְׂרְאֵלִי

עִם כָּל הַחֲלוֹמוֹת וְהַגַּעְגּוּעִים
עִם כָּל הַזִּכרוֹנוֹת
הַטּוֹבִים וְהָרָעִים
בְּשִׁיר חָדָשׁ יָשָׁן

שֶׁמְּאַחֶה אֶת הַקְּרָעִים
הִנֵּה מָה טוֹב
הִנֵּה מָה טוֹב

וּמָה נָעִים.



61 60

כְּשֶׁהַלֵּב בּוֹכֶה הַזְּמָן עוֹמֵד מִלֶּכֶת 
הָאָדָם רוֹאֶה אֶת כָּל חַיָּיו פִּתְאוֹם 

אֶל הַלֹּא נוֹדָע הוּא לֹא רוֹצֶה לָלֶכֶת 
לֶאֱלֹהָיו קוֹרֵא עַל סַף תְּהוֹם. 

שְׁמַע יִשְׂרָאֵל אֱלֹהָי...

כְּשֶׁהַלֵּב בּוֹכֶה
מילים: יוסי גיספן
לחן: שמואל אלבז

כְּשֶׁהַלֵּב בּוֹכֶה רַק אֱלֹהִים שׁוֹמֵעַ 
הַכְּאֵב עוֹלֶה מִתּוֹךְ הַנְּשָׁמָה 

אָדָם נוֹפֵל לִפְנֵי שֶׁהוּא שׁוֹקֵעַ 
בִּתְפִלָּה קְטַנָּה חוֹתֵךְ אֶת הַדְּמָמָה. 

שְׁמַע יִשְׂרָאֵל אֱלֹהָי אַתָּה הַכּוֹל יָכוֹל 
נָתַתָּ לִי אֶת חַיָּי נָתַתָּ לִי הַכּוֹל 

בְּעֵינַי דִּמְעָה הַלֵּב בּוֹכֶה בְּשֶׁקֶט 
וּכְשֶׁהַלֵּב שׁוֹתֵק הַנְּשָׁמָה זוֹעֶקֶת. 

שְׁמַע יִשְׂרָאֵל אֱלֹהָי עַכְשָׁיו אֲנִי לְבָד 
חַזֵּק אוֹתִי אֱלֹהָי עֲשֵׂה שֶׁלֹא אֶפְחַד 

הַכְּאֵב גָּדוֹל וְאֵין לאן לִבְרֹחַ 
עֲשֵׂה שֶׁיִּגָּמֵר כִּי לֹא נוֹתָר בִּי כֹּחַ. 

אודות השיר
היוצר יוסי גיספן כתב את השיר 
בעקבות מעשה הלינץ' )פעילות 

אלימה של המון המוציא להורג אדם 
ללא הליך משפטי( בשנת 2000, 

שבו נרצחו שני חיילי מילואים 
שנקלעו בטעות לרמאללה. זהו שיר 
תפילה העוסק בכאב לנוכח האירוע 
הטראגי והמציאות הקשה בישראל 

)פיגועי טרור, מלחמות(, ומבקש 
מן האל לחזק את העם בשעותיו 

הקשות. הפזמון מצטט את פתיחת 
מַע יִשְׂרָאֵל  התפילה המוכרת:   "שְׁ

ה' אֱלֹהֵינוּ ה' אֶחָד" )דברים ו', ד(. 
באחד מראיונותיו אמר יוסי גיספן 

כי כוונתו ברבות ממילות השיר 
המתארות אדם לפני מותו )למשל 
"עשה שיגמר כי לא נותר בי כוח", 

"לאלוהיו קורא על סף תהום"( 
הייתה כי "אילו אני הייתי שם, זה 

מה שהייתי אומר". 

אֶלֶף שָׁנִים צְעִירוֹת לְפָנָיו 
כְּפֶלֶג צוֹנֵן, כְּשִׁיר רוֹעִים, כְּעָנָף. 

פִּתְאוֹם קָם אָדָם בַּבֹּקֶר 
וּמַרְגִּישׁ כִּי הוּא עַם וּמַתְחִיל לָלֶכֶת 

וְרוֹאֶה כִּי חָזַר הָאָבִיב 
לֶּכֶת.  וְהוֹרִיק שׁוּב אִילָן מִן הַשַּׁ

פִּתְאוֹם קָם אָדָם בַּבֹּקֶר 
וּמַרְגִּישׁ כִּי הוּא עַם וּמַתְחִיל לָלֶכֶת, 

וּלְכָל הַנִּפְגָּש בְּדַרְכּוֹ קוֹרֵא הוּא שָׁלוֹם. 

שִׁיר בַּבֹּקֶר בַּבֹּקֶר
מילים: אמיר גלבוע

לחן: גידי קורן ושלמה ארצי

פִּתְאוֹם קָם אָדָם בַּבֹּקֶר 
וּמַרְגִּישׁ כִּי הוּא עַם וּמַתְחִיל לָלֶכֶת, 

וּלְכָל הַנִּפְגָּש בְּדַרְכּוֹ קוֹרֵא הוּא שָׁלוֹם. 

דְּגָנִים עוֹלִים מוּל פָּנָיו מִבֵּין חֲרִיצֵי הַמִּדְרֶכֶת. 
וְנִיחוֹחוֹת לְרֹאשׁוֹ מַדִּיפִים עֲצֵי אִזְדָּרֶכֶת. 

הַטְּלָלִים רוֹסְסִים וְהָרִים רִבּוֹא קַרְנַיִם, 
הֵם יוֹלִידוּ חֻפַּת שֶׁמֶשׁ לִכְלוּלוֹתָיו. 

פִּתְאוֹם קָם אָדָם בַּבֹּקֶר 
וּמַרְגִּישׁ כִּי הוּא עַם וּמַתְחִיל לָלֶכֶת, 

וּלְכָל הַנִּפְגָּש בְּדַרְכּוֹ קוֹרֵא הוּא שָׁלוֹם. 

וְהוּא צוֹחֵק גְּבוּרַת דּוֹרוֹת מִן הֶהָרִים, 
וְנִכְלָמוֹת מִשְׁתַּחווֹת הַמִּלְחָמוֹת אַפַּיִם, 

לְהוֹד אֶלֶף שָׁנִים מְפַכּוֹת בַּמִסְתָּרִים, 

אודות השיר
השיר עוסק בהתחדשות העם היהודי 

בארץ ישראל ובהקמת המדינה, דרך 
תיאור דמותו של אדם המתעורר 

בבוקר משינה. 
השיר מגלם חוויה של תקומה, של 

התעוררות פתאומית ומפתיעה 
המתרחשת אחרי אלפי שנות גלות, 

ושל התחלה חדשה. בשיר ישנה אוירה 
של אופטימיות, חגיגיות ושמחה.

מִּדְרֶכֶת – מדרכה 
נִיחוֹחוֹת – ריחות טובים

רוֹסְסִים – מרססים )ביטוי לטל 
היורד(

רִבּוֹא קַרְנַיִם – רבבות קרני השמש
משמשת כביכול חופה, כבחתונה. 

מְפַכּוֹת – זורמות בשקט
הוֹרִיק – נעשה ירוק, פרח

כִּי תָבֹאוּ אֶל הָאָרֶץ וּנְטַעְתֶּם כָּל 
עֵץ תְּחִלָּה, וְנָתַן הָעֵץ פִּרְיוֹ וְהָאָרֶץ 

יְבוּלָהּ.
)ויקרא יט, יג(

עֲרֵי תְּפִלָּה נִנְעֲלוּ, וְאַף עַל פִּי שֶׁשַּׁ
שַׁעֲרֵי דִּמְעָה לֹא נִנְעֲלוּ.

)תלמוד בבלי, מסכת ברכות, דף לב, ע"ב(
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המנון המדינה: "נֶפֶשׁ יְהוּדִי 
הוֹמָה בִּי פְּנִימָה".

)השיר האחר נכתב ב1998 
לרגל חגיגות היובל של 

אוניברסיטת בר- אילן ממנה 
קבל מנור תואר "דוקטור של 

כבוד".(

בְּכָל דּוֹר וָדוֹר חַיָּב אָדָם לִרְאוֹת אֶת 
עַצְמוֹ, כְּאִלוּ הוּא יָצָא מִמִּצְרַיִם.

)הגדה של פסח(

עוֹד חוֹזֵר וּמִתְחוֹלֵל הַפֶּלֶא
בְּחֶבְרַת אַחַי וְאַחְיוֹתַי,

בִּזְכוּתָם שֶׁל רְגָעִים כָּאֵלֶּה
א עַד סוֹף יָמַי. שֶׁאֶשָּׂ

אוֹר וָחםֹ רַק הֵם נוֹתְנִים לִי כּחַֹ...

אֲנִי שַׁיָּךְ 
מילים: אהוד מנור
לחן: נורית הירש

בְּרַגְלַי עָבַרְתִּי אֶת הַגֶּשֶׁר
עַר אֶתְדַּפֵּק, בְּיָדַי בַּשַּׁ

כִּי בְּעֹמֶק נִשְׁמָתִי הַקֶּשֶׁר
שֶׁלָּעַד לֹא יִנָּתֵק.

אוֹר וָחֹם רַק הֵם נוֹתְנִים לִי כֹּחַ,
לִקְרָאתָם הַלֵּב נִפְתָּח.

לֹא אוּכַל גַּם אִם אֶרְצֶה לִשְׁכֹּחַ-
עַד עוֹלָם אֲנִי שַׁיָּךְ.

אֶת עֵינַי אֶפְתַּח וְשׁוּב אָרִימָה,
אֲחַכֶּה לַקֶּשֶׁת בֶּעָנָן

נֶפֶשׁ יְהוּדִי הוֹמָה בִּי פְּנִימָה
לַכָּחֹל וְלַלָּבָן.

אוֹר וָחםֹ רַק הֵם נוֹתְנִים לִי כּחַֹ...

אודות השיר
השיר "אני שייך" נכתב על ידי  
אהוד מנור פעמיים. שם השיר 
והלחן זהים, מילות השיר שונו.
השיר הראשון, המופיע לפנינו, 

נכתב על ידי מנור כהמנון 
למכבייה, אירוע ספורט 

בהשתתפות ספורטאים 
יהודים מכל העולם  בשנת  

1990.  הן מושמות כביכול בפי 
הצעירים משתתפי המכבייה, 
שהתכנסו בישראל מכל רחבי 

העולם, "בְּחֶבְרַת אַחַי וְאַחְיוֹתַי". 
מילות השיר מעוררות את 

תחושת הזיקה, הקשר 
והשייכות לעם היהודי: "עַד 

עוֹלָם אֲנִי שַׁיָּךְ". 
כדי לתאר את הקשר לעם 

ולארץ השיר מתייחס גם 
למילים המוכרות לנו מתוך 

אֶתְדַּפֵּק – אנקוש, אדפוק על 
הדלת

הוֹמָה – רועשת, סואנת  
מִתְחוֹלֵל – מתקיים, מתרחש

יושבי הארץ – אפיקי הנגב 
)הנחלים( המתמלאים במים 

שוטפים בפתאומיות, ללא 
שום הכנה מוקדמת, או קושי 

הזריעה של האיכרים והספקות 
הנלווים אליה )אם ירד גשם, 

אם התבואה תצליח וכו'( ואת 
חדוות קצירת הפירות. 

היו שפירשו עניינים אלו 
כפשוטם, כמשאלה לעתיד, והיו 
שראו במזמור שיר של שבי ציון, 

שחזרו לארץ אחרי גלות בבל. 
בזמן הדיונים על המנון המדינה 
היו מי שדרשו שמזמור זה יהיה 

המנון המדינה, שהיא "שיבת 
ציון" של ימינו.

הַזֹּרְעִים בְּדִמְעָה – בְּרִנָּה יִקְצֹרוּ.
)תהילים קכ"ו ה(

הָלוֹךְ יֵלֵךְ וּבָכֹה 
נֹשֵׂא מֶשֶׁךְ הַזָּרַע 

בֹּא יָבֹא בְרִנָּה 
נֹשֵׂא אֲלֻמֹּתָיו.

שִׁיר הַמַּעֲלוֹת
מילים: תהילים קכ"ו
לחן: יוסל'ה רוזנבלט

שִׁיר הַמַּעֲלוֹת 
בְּשׁוּב אדוני 

אֶת שִׁיבַת צִיּוֹן 
הָיִינוּ כְּחֹלְמִים. 

אָז יִמָּלֵא שְׂחוֹק פִּינוּ 
וּלְשוֹנֵנוּ רִנָּה. 

אָז יֹאמְרוּ, יֹאמְרוּ בַגּוֹיִם 
הִגְדִּיל אדני לַעֲשׂוֹת עִם אֵלֶּה, 

הִגְדִּיל אדני לַעֲשׂוֹת עִמָּנוּ 
הָיִינוּ שְׂמֵחִים. 

שׁוּבָה אדוני אֶת שְׁבִיתֵנוּ 
כַּאֲפִיקִים בַּנֶּגֶב, 
הַזֹּרְעִים בְּדִמְעָה 

בְּרִנָּה יִקְצֹרוּ, 

אודות השיר
מזמור זה מספר תהילים נוהגים 

לשיר בקהילות רבות בישראל 
בסעודות השבת והחג וכן 

באירועי שמחה כמו נישואין. 
המזמור מעלה את תקוות 

הגאולה, ומתאר את תפילתם 
של הגולים לבבל, לפני כאלפיים 
וחמש מאות שנה: "שׁוּבָה אדוני 

אֶת שְׁבִיתֵנוּ", כלומר – השב 
אותנו לארץ. הגולים מדמיינים 

וחוזים את שיבתם לארץ ישראל, 
הנראית להם פנטסטית, מופלאה, 

כמו חלום שמתגשם, עד כדי כך 
שהם זקוקים לשמוע את דברי 

הגויים על כך שאכן נגאלו. 
בצד התפילה השיר מציג את 

השמחה וההתרגשות הגדולה 
שתאחוז בחוזרים מן הגלות. 

הדימויים בחלק זה של המזמור 
לקוחים מעולמם החקלאי של 

שְׂחוֹק – צחוק, שמחה
אֲפִיקִים – מסלול הנחלים 

וּבָכהֹ – מתוך בכי, דאגה
נשֵֹׂא מֶשֶׁךְ הַזָּרַע – מושך במחרשה
אֲלֻמּתָֹיו – חבילות השיבולים של 

התבואה   
מִתְחוֹלֵל – מתקיים, מתרחש
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פּוֹרֵט – מנגן 
כַּטּוֹב לִבּוֹ בַּיַּיִן – אולי אחרי ששתה 

הרבה יין, והוא במצב רוח טוב
נִפְעֶמֶת – נדהמת

מִּשְׁעוֹל – שביל, דרך.

תבורי וזכה במקום השני 
בפסטיבל הזמר המזרחי בשנת 
1977. מאז הפך השיר הקצבי 

ללהיט מצליח. 

חָלְפוּ שָׁנִים רַבּוֹת מִתְּהִלַּת הַתְּהִלִּים 
עוֹד מֵיתְרֵי כִּנּוֹר דָּוִד נוֹגְנִים 

אוֹמְרִים, יֶשְׁנוֹ מָקוֹם וּבוֹ הַצַּדִּיקִים 
עִם עֶרֶב אֶת כִּנּוֹר דָּוִד שׁוֹמְעִים 

זֶה כִּנּוֹר דָּוִד...

כִּנּוֹר דָּוִד
מילים: אביהו מדינה

לחן: אביהו מדינה 
        ויהודה בדיחי

לִפְנֵי שָׁנִים רַבּוֹת שָׁמְעוּ בְּאֶרֶץ יִשְׂרָאֵל 
קוֹלוֹת נִגּוּן שִׁירָה וּמִזְמוֹרִים 

בִּצְלִיל כֹּה מְיֻחָד וּבִנְעִימָה טוֹבָה 
כְּשִׁיר צִפּוֹר זָמִיר בֵּין הֶעָלִים 

זֶה כִּנּוֹר דָּוִד בְּיַד דָּוִד הַמֶּלֶךְ 
הַפּוֹרֵט עַל מֵיתרָיו 

כַּטּוֹב לִבּוֹ בַּיַּיִן לְעֵת עֶרֶב 
מְלַוֶּה הוּא אֶת שִׁירָיו 

לִפְנֵי שָׁנִים רַבּוֹת בְּשַׁעֲרֵי יְרוּשָׁלַיִם 
נִצְּבָה נִפְעֶמֶת בַּחֲלוֹן מִיכַל 

הִבִּיטָה בַּמִּשְׁעוֹל וּבְעֵינֶיהָ אוֹר 
רוֹקֵד דָּוִד וּבְיָדוֹ כִּנּוֹר 

זֶה כִּנּוֹר דָּוִד... 

אודות השיר
בשיר מתוארת נגינתו המופלאה 

של דוד המלך. השיר מזכיר 
כמה אירועים מן הסיפור 

בתנ"ך: תחילה, סיפור 
ההעברה החגיגית  של ארון 

ה' לירושלים, כאשר מיכל, 
בִתו של שאול ואשתו של 

דוד, צופה בו מהחלון. בנוסף, 
השיר מזכיר את נגינתו של דוד 
בצעירותו לשאול המלך. לימים 

הפך דוד עצמו למלך ישראל, 
כבש את ירושלים והפך אותה 

לבירת ממלכתו. השיר מסתיים 
ביצירת רצף היסטורי בן אלפי 

שנים, כביכול עד עצם היום 
הזה שבו ממשיכה להישמע 

נגינתו של דוד המלך בירושלים. 
השיר "כינור דוד" בוצע 

לראשונה על ידי הזמר שימי 

יְרוּשָׁלַיִם

מַיִם וְתָגֵל הָאָרֶץ,יִרְעַם  יִשְׂמְחוּ הַשָּׁ
הַיָּם וּמְלֹאוֹ.

)תהילים צו, יא(
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טְבֹל הַפִּיתָה עִם הַחוּמוּס וְהַצְּנוֹבָרִים 
ירִים.  הִתְמַזֵּג עִם הָאֲוִיר וְעִם הַשִּׁ

מִתְגַּנֶּבֶת וְיוֹצֵאת מִתּוֹךְ הַצְּעִיפִים, 
רַקְדָנִית הַבֶּטֶן אֶל מְחוֹל הַכִּסּוּפִים, 

תֹּף הָעֹז נוֹתֵן סִמָּן וְהַטַּמְבּוּר מוּכָן 
יְרֵכֶיהָ מִתְפַּתְּלוֹת לְכָאן וּלְכָאן. 

יא ליל, יא ליל... 

חֲלִיפוֹת, כּפיות, גלבּיות וּמַדִּים 
חוֹגְגִים בַּמִּסְעָדָה שֶׁל אַבּוּ אִיבְּרָהִים. 

כָּל הַבְּעָיוֹת כֻּלָּן בָּאוֹת עַל פִּתְרוֹנָן 
רַק צָרִיךְ לָשֶׁבֶת מִסָּבִיב לַשֻּׁלְחָן. 

קוֹל פַּעֲמוֹנִים קוֹרֵא בָּעִיר הָעַתִּיקָה
קוֹל רוֹכְלִים מַכְרִיז עַל כָּל מִינֵי הַמְּתִיקָה, 

חֵי זְקָנוֹ שֶׁל הַנָּבִיא וְחֵי אֱמוּנוֹתי 
פְּקַח עֵינַיִם וּרְאֵה הֵיכן אַתָּה חַי... 

יא ליל, יא ליל...

יָא לֵיל
מילים ולחן: 

קובי לוריא

קוֹל פַּעֲמוֹנִים קוֹרֵא בָּעִיר הָעַתִּיקָה
קוֹל רוֹכְלִים מַכְרִיז עַל כָּל מִינֵי הַמְּתִיקָה, 

רֵיח תַּבְלִינִים נִשָּׂא מִשּׁוּק הַבְּשָׂמִים 
מוֹר וְקִנָּמוֹן וּפִלְפְּלִים וְיַסְמִין. 

י ושאבס זֶה שַׁבָּת  ג'ומעה כָּאן זֶה יוֹם שִׁשִּׁ
אִי אֶפְשָׁר לָצֵאת מִזֶּה, הַכּוֹל כְּמוֹ סָלָט, 

מֵהַיְּשִׁיבָה עוֹלָה תְּפִלָּה אַשְׁכּנזִית, 
עַל הַצְּרִיחַ מִמּוּלָהּ קוֹרֵא המואזין. 

יא ליל, יא ליל בַּבֹּקֶר וּבַלֵּיל, 
הַזֶּמֶר מִתְגַּלְגֵּל וְהַוִּכּוּחַ מִתְפַּלְפֵּל. 

מִשְׂרַד הַפְּנִים מִשְׂרַד הַבִּטָּחוֹן 
אַחֲרֵי הַכּוֹל כֻּלָּנוּ בַּמִזְרָח הַתִּיכוֹן. 

הַכּוֹפְרִים, להם רַק הַמַּלְאָךְ הַטּוֹב יִמְחַל 
בֵּינְתַיִם קַח מֵהַמַּשְׁקֶה הַמְּהֻלָּל, 

אודות השיר
השיר מתאר תמונות מן העיר 
העתיקה בירושלים, על שלל 
הקולות, הצלילים, הריחות, 

הטעמים והמראות המיוחדים 
לה. התמונות השונות משקפות 
את הדתות, העדות והתרבויות 

השונות החיות בעיר זו לצד 
זו, ולעתים גם זו בתוך זו, עד 
ש"הכול כמו סלט": נוצרים, 

מוסלמים ויהודים; אשכנזים 
ומזרחיים; קולות המתפללים 

השונים וקולות הרוכלים בשוק; 
קדושה והנאות החיים; 

ברוח זו השיר משלב לא מעט 
מלים בערבית, וגם שמו – "יא 

ליל", הוא ביטוי ערבי נפוץ 
הפותח שירים, בעיקר בשמחות. 

ירושלים מתוארת בפסטיבל 
ססגוני, שניתן לראות דווקא 

בו – בגלל המגוון המיוחד – את 
הסיכוי לשלום. כל הבעיות יוכלו 

להיפתר אם הצדדים השונים 
ישבו מסביב לשולחן אחד, וכאן 
הרמז הוא גם לשולחן הדיונים, 

וגם לאכילה משותפת, המקרבת 
את הלבבות.

ם הַבְּנוּיָה, כְּעִיר שֶׁחֻבְּרָה  "יְרוּשָׁלִַ
לָּהּ יַחְדָּו" – עיר שהיא עושה כל 

ישראל חברים.
)תהילים קכ"ב, ג; תלמוד ירושלמי, 

חגיגה ב' ו'(
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שיחררו הצנחנים את הכותל 
כבר היה בפיהם המנון מוכן. 
אותו יום 7.6.1967 הוספתי 

לשיר בית רביעי לכבוד 
הניצחון".

אִם אֶשְׁכָּחֵךְ יְרוּשָׁלַיִם 
אֲשֶׁר כֻּלָּהּ זָהָב 

יְרוּשָׁלַיִם שֶׁל זָהָב ... 

חָזַרְנוּ אֶל בּוֹרוֹת הַמַּיִם 
לַשּׁוּק וְלַכִּכָּר 

שׁוֹפָר קוֹרֵא בְּהַר הַבַּיִת 
בָּעִיר הָעַתִּיקָה. 

וּבַמְּעָרוֹת אֲשֶׁר בַּסֶּלַע 
אַלְפֵי שְׁמָשׁוֹת זוֹרְחוֹת 

נָשׁוּב נֵרֵד אֶל יַם הַמֶּלַח 
בְּדֶרֶךְ יְרִיחו ! 

אלינו רק ב-1968(. אותה 
שנה, 1967, חרגו באופן חד 

פעמי מן הנוהג, והזמינו מחוץ 
לתחרות גם חמישה  שירים 

אצל מלחינים מקצוענים, 
שאני הייתי אחת מהם. מאוד 
התקשיתי בכתיבת השיר, עד 

שנזכרתי באגדה התלמודית 
על רבי עקיבא, שהבטיח 

לרעייתו רחל 'עיר של זהב', 
כלומר תכשיט של זהב בדמות 

ירושלים. 
לביצוע השיר בחרתי את 

שולי נתן, מורה-חיילת בת 
20, שביצעה את השיר בקול-

פעמונים עם הגיטרה שלה. 
השיר כבש את הלבבות כבר 

בשמיעה ראשונה, ובחצות 
הלילה, כאשר שולי הוזמנה 
לבמה שנית, כבר שר איתה 
הקהל בבנייני-האומה את 

הבית החוזר. 
אותה שעה החלו הדברים 
להתגלגל לקראת מלחמה, 

ואחרי שלושה שבועות, כאשר 

הֲלֹא לְכָל שִׁירַיִךְ 
אֲנִי כִּנּוֹר 

אֵיכָה יָבְשוּ בּוֹרוֹת הַמַּיִם 
כִּכַּר הַשּׁוּק רֵיקָה 

וְאֵין פּוֹקֵד אֶת הַר הַבַּיִת 
בָּעִיר הָעַתִּיקָה. 

וּבַמְּעָרוֹת אֲשֶׁר בַּסֶּלַע 
מְיַלְּלוֹת רוּחוֹת 

וְאֵין יוֹרֵד אֶל יַם הַמֶּלַח 
בְּדֶרֶךְ יְרִיחוֹ. 

יְרוּשָׁלַיִם שֶׁל זָהָב ... 

אַךְ בְּבוֹאִי הַיּוֹם לָשִׁיר לָךְ 
וְלָךְ לִקְשֹר כְּתָרִים 

קָטֹנְתִּי מִצְּעִיר בָּנַיִךְ 
וּמֵאַחֲרוֹן הַמְּשוֹרְרִים. 

פָתַיִם  כִּי שְׁמֵךְ צוֹרֵב אֶת הַשְּׂ
כִּנְשִׁיקַת שָׂרָף 

יְרוּשָׁלַיִם שֶׁל זָהָב
מילים ולחן:

נעמי שמר

אֲוִיר הָרִים צָלוּל כַּיַיִן 
וְרֵיחַ אֳרָנִים 

א בְּרוּחַ הָעַרְבַּיִם  נִשָּׂ
עִם קוֹל פַּעֲמוֹנִים. 

וּבְתַרְדֵּמַת אִילָן וָאֶבַן 
שְׁבוּיָה בַּחֲלוֹמָהּ 

הָעִיר אֲשֶׁר בָּדָד יוֹשֶׁבֶת 
וּבְלִבָּהּ חוֹמָה 

יְרוּשָׁלַיִם שֶׁל זָהָב 
וְשֶׁל נְחֹשֶׁת וְשֶׁל אוֹר 

הֲלֹא לְכָל שִׁירַיִךְ 
אֲנִי כִּנּוֹר 

יְרוּשָׁלַיִם שֶׁל זָהָב 
וְשֶׁל נְחֹשֶׁת וְשֶׁל אוֹר 

אודות השיר
שיר זה הפך כמעט להמנונה 

הבלתי רשמי של ירושלים, 
והוא אף הוצע בעקבות איחוד 

העיר אחרי מלחמת ששת-
הימים )יוני 1967( לשמש 

כהמנון מדינת ישראל. 
על נסיבות כתיבת השיר כתבה 

נעמי שמר: "בחורף 1967 
פנה אלי גיל אלדמע מ'קול 

ישראל' )לבקשת טדי קולק, 
ראש העיר ירושלים דאז( 

והזמין אצלי שיר על ירושלים. 
במשך שנים רבות נהגו 

ב'קול ישראל' לערוך במוצאי 
יום-העצמאות פסטיבל-זמר 

תחרותי, ששודר עד אז ברדיו 
בלבד )כי הטלוויזיה הגיעה 

עֲשָ‏ׁרָ‏ה קַ‏בִּים יוֹ‏פִי י‏ָרְדוּ‏ לְעוֹ‏ל‏ָם, 
תִּשְׁעָ‏ה – נ‏ָטְל‏ָה יְרוּ‏שָ‏ׁל‏ַיִם, וְאֶ‏חָ‏ד – 

כֹּ‏ל הָ‏עוֹ‏ל‏ָם כֻּלוֹ. 
)תלמוד בבלי, מסכת קידושין, דף 

מ"ט, ע"ב(
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משיח בן דוד, ויביא את הגאולה 
השלמה. זה אחד השירים 

האהובים עלי, בעיקר בגלל 
אופיו ה"עממי". הוא מעלה 

אל פני השטח בעלי מקצועות 
יומיומיים, שדמותם נזכרת 

הרבה בשירי העם היהודיים 
ממזרח אירופה, אך כמעט לא 

מופיעה בשירים העבריים."

בִּירוּשָׁלַיִם יֶשְׁנוֹ 
אִיש לְגַמְרֵי לֹא צָעִיר, 

שֶׁבָּנָה הַרְבֵּה בָּתּים 
בְּכָל פִּנּוֹת הָעִיר. 

הוּא מַכִּיר כָּל סִמְטָה, 
כָּל רְחוֹב וּשְׁכוּנָה, 

הוּא בּוֹנֶה אֶת הָעִיר 
כְּבָר שִׁבְעִים שָׁנָה. 

וְהוּא חוֹלֵם כִּי, כְּמוֹ שֶׁאֶת הָעִיר בָּנָה, 
יָנִיחַ לַמִּקְדָּשׁ אֶת אֶבֶן הַפִּנָּה. 

עַל כַּפָּיו אוֹתָהּ יָבִיא 
אֵלִיָּהוּ הַנָּבִיא . 

וְהוּא יוֹשֵׁב וּמְחַכֶּה לוֹ ...

עַל כַּפָּיו יָבִיא 
מילים: יורם טהרלב
לחן: יאיר רוזנבלום

וְהוּא יוֹשֵׁב וּמְחַכֶּה לוֹ 
כְּבָר שָׁנִים חוֹלֵם הוּא שֶׁיִּזְכֶּה לוֹ, 

עַל סוֹדוֹ שׁוֹמֵר וּמְחַכֶּה לוֹ  
מָתַי כְּבָר יַגִּיעַ הַיּוֹם. 

בִּרְחוֹבֵנוּ הַצָּר 
גָּר סַנְדְּלָר אֶחָד מוּזָר 

הוּא יוֹשֵׁב בְּצרִיפוֹ 
וְלֹא עוֹשֶׂה דָּבָר. 

מַדָּפָיו הָרֵיקִים 
מְכֻסִּים בָּאָבָק 

כְּבָר שְׁנָתַיִם מוּנָח 
ק.  הַמַּרְצֵעַ בַּשַּׂ

וְהוּא חוֹלֵם כִּי נַעֲלַיִם הוּא תּוֹפֵר, 
ר.  בֵּן עַל הָרִים יִנְווּ רַגְלֵי הַמְּבַשֵּׂ

עַל כַּפָּיו אוֹתָן יָבִיא, 
לְאֵלִיָּהוּ הַנָּבִיא . 

וְהוּא יוֹשֵׁב וּמְחַכֶּה לוֹ ... 

בִּרְחוֹבֵנוּ הַצָּר 
גָּר נַגָּר אֶחָד מוּזָר 

הוּא יוֹשֵׁב בְּצרִיפוֹ 
וְלֹא עוֹשֶׂה דָּבָר. 

אִיש אֵינוֹ בָּא לִקְנוֹת, 
וְאֵין אִישׁ מְבַקֵּר, 

וּשְׁנָתַיִם שֶׁהוּא 
כְּבָר אֵינוֹ מְנַגֵּר. 

וְהוּא חֲלוֹם אֶחָד נוֹשֵׂא עוֹד בִּלְבָבוֹ 
לִבְנוֹת כִּסֵּא לְאֵלִיָּהוּ שֶׁיָּבוֹא, 

עַל כַּפָּיו אוֹתוֹ יָבִיא, 
לְאֵלִיָּהוּ הַנָּבִיא 

אודות השיר
יורם טהר לב המחבר, כתב על 

השיר: "אחרי מלחמת ששת 
הימים היה בארץ גל של שירי 
ניצחון ותהילה.  אבל מתחת 
לפני השטח החלו לרחוש גם 

זרמים מיסטיים של אמונה 
בנסים שקרו לנו. את השיר 

"על כפיו יביא" כתבתי שנתיים 
אחרי המלחמה, אבל אני חושב 

ששורה עליו רוח המסורת 
היהודית, שהרי אליהו הנביא 
נחשב למבשר ביאת המשיח. 
לפני בוא המשיח יבוא אליהו 

הנביא כדי לבשר את בואו, 
אחריו יבוא משיח בן יוסף, 

שייהרג במלחמת גוג ומגוג ורק 
אחריהם יבוא המשיח האמיתי, 

מַּרְצֵעַ – כלי לעשיית חורים 
)בהכנת הנעל(

יִנְווּ – יהיו נאווים, יפים
הַמְּבַשֵּׂר – מבשר הגאולה, 

המשיח
אֶבֶן הַפִּנָּה – האבן הראשונה 

של הבניין

אֵלִיָּהוּ הַנָּבִיא, אֵלִיָּהוּ הַתִּשְׁבִּי, 
אֵלִיָּהוּ הַגִּלְעָדִי – 

בִּמְהֵרָה יָבוֹא אֵלֵינוּ, 
עִם מָשִׁיחַ בֶּן דָּוִד.

)פיוט למוצאי שבת(
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יִם שַׁבְּחִי יְרוּשָׁלִַ
מילים: מן התפילה
לחן: אביהו מדינה

יִם את ה'  שַׁבְּחִי יְרוּשָׁלִַ
הַלְלִי אֱלֹהַיִךְ צִיּוֹן. 

כִּי-חִזַּק, בְּרִיחֵי שְׁעָרָיִךְ
בֵּרַךְ בָּנַיִךְ בְּקִרְבֵּךְ. 

הַלְלִי, הַלְלִי אֱלֹהַיִךְ צִיּוֹן.

אודות השיר
מזמור זה פסוקים אלו מתוך 

מזמור תהלים, קוראים לירושלים 
)הכוונה כנראה לתושבי 

ירושלים( להתפלל לשלומה 
ולברכתה. 

הלחן והביצוע המיוחדים של 
אביהו מדינה הפכו פסוקים 
אלו לשיר פופולארי ששרים 

בשמחות שונות. 

ְּרִיחֵי – מנעולי 

יְבָרֶכְךָ ה' מִצִּיּוֹן וּרְאֵה בְּטוּב 
יְרוּשָׁלַיִם.

)תהילים קכח, ה'(
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